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Antes de utilizar

EManuseamento da camara

Nao submeta a camara a vibragées nem a forga ou
pressao excessiva.
® Evite utilizar a camara nas condigdes indicadas a seguir
pois pode danificar a lente, o monitor LCD ou a camara
( ) propriamente dita. Também pode provocar o mau
® funcionamento da camara ou impedir a gravagao.
« Deixar cair a camara ou bater com ela numa superficie
%. dura
« Carregar com demasiada forga na lente ou no monitor
N LCD
o~ ) » Quando transportar a camara ou utilizar a fungéo de
® reproducgéo, certifique-se de que a lente esta recolhida e
que a tampa da lente esta colocada.
1]

A camara nao é resistente ao po, salpicos ou agua.
Evite utilizar a camara em locais com demasiado p6 ou
areia ou onde a agua possa entrar em contacto com a
camara.
® Evite utilizar a camara nas condigées indicadas a
r seguir que apresentam o risco da areia, agua ou corpos
®

estranhos entrarem na camara através da lente ou das
® aberturas existentes a volta dos botées. Tenha especial
cuidado, porque estas condi¢gdes podem provocar danos
na camara que nao podem ser reparados.
* Em locais com muito p6 ou areia
« A chuva ou perto da costa, locais esses onde a camara
pode ficar exposta a agua

ECondensacéo (Se a lente ou o monitor LCD estiver embaciado)

® Se a camara for exposta a mudancas subitas de
temperatura ou humidade pode formar-se condensacgao.
Evite essas condicdes, pois podem sujar a lente ou o
monitor LCD, provocar bolor ou danificar a camara.

® Se se formar condensagao, desligue a camara e aguarde
cerca de duas horas antes de voltar a utiliza-la. Assim que
a camara se adaptar a temperatura ambiente, as lentes
ficam automaticamente desembaciadas.
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Antes de utilizar

mCapte sempre uma imagem de teste
Antes de utilizar a cAamara em eventos importantes (por exemplo, um casamento),
capte sempre uma imagem de teste para se certificar de que as imagens e o som
ficam gravados correctamente.

ENao ha compensagao por imagens perdidas
Nao nos é possivel compensar as imagens perdidas se ocorrerem problemas técnicos,
com a camara ou o cartdo, que impegam a gravagao.

ECumpra sempre as leis dos direitos de autor
A utilizagao ndo autorizada de gravagdes que contenham trabalhos com direitos de

autor para fins ndo pessoais é proibida pela lei de direitos de autor. A gravagéo de
determinados materiais pode estar restringida mesmo para uso pessoal.

EConsulte também “Notas e precaugodes de utilizagdo” (—123)
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Acessorios standard

Antes de utilizar a cAmara, verifique se todos os acessorios foram fornecidos.

©® Os acessorios e a forma respectiva podem diferir em fungéo do pais ou zona em que
a camara foi adquirida.
Para informagdes sobre os acessérios, consulte as Instrugdes Basicas de
Funcionamento.

© As referéncias a bateria (ou baterias) no texto referem-se a pilhas alcalinas LR6/AA
ou pilhas recarregaveis HR6/AA de Ni-MH (hidreto metalico de niquel).

® 0O Cartdo de Memoria SD, o Cartao de Memdria SDHC e o Cartdo de Memoria SDXC
sao indicados como cartao no texto.

® Deite fora todos os materiais de embalagem de forma correcta.

©® Guarde as pegas pequenas num local seguro e longe do alcance das criancas.

B Acessorios opcionais
» Os cartoes sao opcionais. Pode gravar ou reproduzir imagens contidas na meméria
incorporada, se néo estiver a utilizar um cartao.
» Consulte o revendedor ou centro de assisténcia mais préximo se perder os
acessorios fornecidos.
(Pode adquirir os acessorios a parte.)
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Nomes e Fungoes das Pecas Principais

1 Indicador do temporizador (—62)/
Lampada auxiliar de AF (—27, 88)

2 Flash (—27, 55)
3 Lente

4 Monitor LCD (—52, 113, 114)

5 Botao [EXPOSURE] (—65)
Utilize-o quando definir a velocidade
do obturador ou o valor da abertura
(apenas no modo [\ ).

6 Botéao de reprodugéo (—28,37,92)
Utilize-o para mudar para o modo de
reprodugao.

7 Botao de direcgédo (—11)

8 Botao [DISP.] (—52)
Utilize-o para mudar o visor.

9 Botdo [Q.MENU] / [mm] / [©]
No modo de gravagéo:
aparece o menu rapido. (—45)
No modo de reprodugao:
as imagens sao apagadas. (—41)
Durante as operagdes de menu:
volta ao ecra anterior. (—43)

©® As ilustragbes e os ecras neste manual podem ser diferentes do produto real.
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Nomes e Fungoes das Pegas Principais

10 Botao de abertura do flash (—55)

11 1lhé da alga de transporte para
o ombro (—13)

12 Corpo da lente
13 Altifalante (—46)
14 Tomada [AV OUT/DIGITAL]

4 Tomada [AV OUTIDlGlTAL]\
(—102, 107, 109)
2
g
> Dg
=
\_ J

© Alguns métodos de segurar a camara podem obstruir o altifalante e dificultar a
audigao do sinal sonoro, etc.
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Nomes e Fungoes das Pegas Principais

15 16 17

23

Botao de direc¢ao

[MENU/SET]

Utilize-o para ver os menus,
introduzir definigdes, etc. (—43)

Botao de direc¢ao para a

esquerda [
» Temporizador (4)62)

Botao de direcgao para

baixo (V)
* Modo Macro, etc. (—59)

\ ©® Neste manual, o botéo que é utilizado é indicado por A V «p. y

15 Microfone (—27, 35)

16 Disco do modo (—26)
Utilize-o para seleccionar o modo de
gravacao.
17 Patilha de zoom (—53)
Utilize-a quando aplicar mais zoom
a um motivo distante para o gravar
com uma dimens&ao maior.
18 Botao do obturador (—27, 29)
Utilize-o para focar e gravar fotografias.
19 Botdo Imagem em movimento
(—27, 35)
Gravar imagens em movimento.
20 Botao da camara [ON/OFF]
(—24, 26)
Utilize-o para ligar e desligar a camara.

21 Encaixe do tripé (—127)
N&o monte num tripé com um
parafuso de 5,5 mm ou mais. Se o
fizer pode danificar a unidade.

22 Patilha de desbloqueio (—15, 20)

23 Porta do cartao/bateria (—15, 20)

Botao de direcgdo para
cima (A)

» Compensacéo da exposicao,
enquadramento automatico, etc.
(—63)
MENU LI
WET Botéo de direcgéo para a
direita (p>)

* Flash (—56)
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Colocar a tampa da lente/al¢ca de
transporte

Colocar a tampa da lente

Quando desligar ou transportar a camara, coloque a tampa da lente (fornecida) para
proteger a superficie da lente.

1 Passe o fio da tampa da lente pelo
ilh6é da alga de transporte para o
ombro
« Coloque o fio da tampa da lente antes de

colocar a alga de transporte.
 Passe o lago mais curto do fio pelo ilhé.

\__—

Passe o fio da tampa da lente pelo ilhé da tampa da lente
» Passe a tampa da lente pelo lago do fio e aperte o fio.

©®Nao pendure nem balance esta unidade.

© Certifique-se de que retira a tampa da lente quando ligar a camara.

©®Tenha cuidado para ndo perder a tampa da lente.

©® Tenha cuidado para nao permitir que o fio da tampa da lente fique enredado na alga
de transporte.
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Colocar a tampa da lente/alga de transporte

Colocar a alga de transporte

Recomendamos que coloque a alga de transporte (fornecida) quando utilizar a camara,

para evitar que ela caia.

1 Passe a alga para o ombro pelo orificio
W o ilhé da alga na estrutura da camara

 Coloque a alga de transporte de forma que o
logétipo “LUMIX” fique voltado para fora.

Passe a extremidade da alga para o
ombro através do anel na direcgdo da
seta e depois passe-a através do batente

3 Passe a extremidade da al¢a para o
J) ombro através do orificio do outro lado
do batente

4‘ Puxe o outro lado da al¢a e depois
verifique se nao sai

« Efectue os passos £ a EZ e fixe o outro lado da alga
para o ombro.

Ihé da alga de
transporte para o ombro

© Certifique-se de que segue os passos e que fixa correctamente a alga para o ombro.

®Verifique se a alga para o ombro esta bem fixada a camara.
© Utilize a alca de transporte ao ombro.

» N&o coloque a alga no pescogo. Isso pode resultar em ferimentos ou acidentes.

©Nao deixe a alga de transporte ao alcance de criangas.

* Isso pode resultar em acidente se for enrolada a volta do pescogo.
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Acerca das baterias

HAcerca das baterias que pode usar com esta camara

Com esta unidade pode utilizar baterias alcalinas LR6/AA ou baterias recarregaveis
HR6/AA de Ni-MH (hidreto de metal de niquel) opcionais.

©®Também é possivel utilizar baterias EVOLTA (EVOIA) (bateria Panasonic).
©Nao pode utilizar as baterias indicadas a seguir.
» Baterias de magnésio
« Baterias de litio
* Baterias de niquel
* Baterias de Ni-Cd
* Baterias de oxyride
© Se utilizar baterias destes tipos, podem ocorrer os seguintes problemas:
* Derrame de bateria
* Indicagao incorrecta da carga restante na bateria
* Impossibilidade de ligar a camara
* Danos nos dados gravados na memoéria incorporada ou no cartdo de meméria
* Outras anomalias
©®Nunca utilize baterias como as indicadas abaixo.
» Baterias com o revestimento totalmente ou parcialmente descolado
- Baterias com os pélos © achatados
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Inserir e remover as baterias

1 Mude a patilha de desbloqueio
) para a posigdo [OPEN] (D) e
deslize a porta do cartdo/bateria
na direcgao de (@) para a abrir

p) Introduza as baterias
=) totalmente com os pélos ® e ©
na orientacao correcta

3 Feche a porta do cartdo/bateria
e empurre-a para dentro até
ouvir um estalido indicando
que ficou bem encaixada
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Inserir e remover as baterias

Desligue a camara.

mPara retirar as baterias

Incline a camara e apanhe as baterias com a mao.
Tenha cuidado para ndo as deixar cair.

© Para retirar as baterias, desligue a camara e aguarde até o indicador LUMIX do
monitor LCD se apagar. (Se n&o aguardar pode provocar o mau funcionamento da
camara e danificar o cartdo ou os dados gravados.)

© Certifique-se de que retira as baterias da cAmara se nao tencionar utilizar a camara
durante um longo periodo de tempo. As baterias podem estar quentes imediatamente
apos a utilizagéo. Desligue a camara e aguarde que a temperatura das baterias baixe
antes de as retirar.

© As definigdes do relégio podem ser reinicializadas se a camara estiver sem baterias
durante 120 horas ou mais.

©® Quando substituir as baterias, utilize sempre baterias novas, do mesmo tipo e da
mesma marca.
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Inserir e remover as baterias

Carga restante da bateria

P | im e @l

3 Carga restante da bateria

- } } } * (pisca a vermelho)

Se o indicador da bateria piscar a vermelho, substitua as
baterias por baterias novas.

Quando instalar baterias novas, aparecera uma das seguintes mensagens.

« [Para usar pilhas alcalinas (AA)]

* [Para usar bateria de niquel metal hidreto]

Se as baterias novas forem de um tipo diferente do indicado na mensagem, altere a
definicdo de [Bateria] (—46) no menu [Config.].

Guia do numero de imagens que pode gravar e tempo de
funcionamento

O numero de imagens que pode gravar ou o tempo de funcionamento disponivel pode
variar em fungéo das condi¢des de utilizagdo e do ambiente. Os numeros indicados
podem ser menores nos climas mais frios ou se utilizar frequentemente o flash, zoom ou
outras fungdes. (—19)

H Gravar fotografias (Segundo a norma CIPA)

Baterias Ni-MH Panasonic
Baterias fornecidas ou baterias completamente carregadas
alcalinas Panasonic opcionais (opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)

Numero de
imagens que pode Cerca de 380 imagens Cerca de 540 imagens
gravar

Tempo de gravagao Cerca de 190 min Cerca de 270 min

©® Condicoes de gravagao segundo a norma CIPA
CIPA ¢é a abreviatura de [Camera & Imaging Products Association].

* Modo [Ae do programal * Iniciar a gravagdo 30 segundos apods a
* Temperatura: 23 °C/Humidade: 50%RH camara ter sido ligada (quando a fungéo
quando o monitor LCD esta ligado. Estabilizador de Imagem estiver definida
« Utilizar um cartdo de memoria SD da como [ON]).
Panasonic (32 MB). + Gravar uma vez de 30 em 30 segundos,

utilizando a gravagao com flash total em
cada segunda gravagao.

* Rodar a patilha de zoom de Teleobjectiva
max. para Grande angular max. ou vice-
versa em cada gravacéao.

* Desligar a camara apos cada 10 gravagdes e
deixa-la até a temperatura das baterias diminuir.

O numero é reduzido se os intervalos forem maiores — por exemplo, para cerca de um
quarto para intervalos de 2 minutos nas condigdes indicadas acima.
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Inserir e remover as baterias

H Gravar imagens em movimento*!

Baterias Ni-MH Panasonic
Baterias fornecidas ou baterias completamente carregadas
alcalinas Panasonic opcionais (opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)

[Quald. grav.] [HD] [HD]

L’tiesrgg?“e:lgravagﬁo Cerca de 210 min Cerca de 280 min

;f:\’,’;g;zﬂigﬁomve,*z Cerca de 105 min Cerca de 140 min

® Condicoes de gravagao
* Temperatura 23 °C, humidade 50%RH (humidade relativa)

*1 As imagens em movimento podem ser gravadas continuamente até 2 GB.
O tempo de gravagdo maximo disponivel até apenas 2 GB é apresentado no ecra.
*2 O tempo durante o qual pode realmente gravar quando liga e desliga a camara, inicia
e para a gravagao e utiliza o zoom repetidamente.

mVer imagens

Baterias Ni-MH Panasonic
Baterias fornecidas ou baterias completamente carregadas
alcalinas Panasonic opcionais (opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)
Tempo de reproducao Cerca de 430 min Cerca de 560 min

© O numero de imagens que é possivel gravar, o tempo de gravacao e o tempo de
reprodugéo dependem das condigdes de armazenamento e funcionamento das
baterias, bem como da marca e do tipo de baterias.

©®Recomendamos que utilize a opgdo [Econémico] (—49) ou que desligue a camara
frequentemente entre sessdes de gravagao para poupar a carga das baterias. Se
pretender utilizar a cdmara por longos periodos de tempo, recomendamos que
utilize baterias recarregaveis de Ni-MH. Se a carga disponivel das baterias diminuir
significativamente mesmo quando utilizar baterias recarregaveis de Ni-MH totalmente
carregadas, isso significa que as baterias atingiram o seu fim de vida util. Adquira
baterias novas.

©Nao utilize uma bateria danificada ou em mau estado (especialmente os conectores),
por exemplo, se a deixar cair (pode causar avarias).
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Inserir e remover as baterias

Tenha em conta que o desempenho das baterias alcalinas diminui significativamente em

condi¢des de baixa temperatura.

(Quando a temperatura é 0 °C)

B Gravar fotografias

Baterias fornecidas ou baterias
alcalinas Panasonic opcionais

Baterias Ni-MH Panasonic
completamente carregadas
(opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)

Nimero de
imagens que pode
gravar

Cerca de 120 imagens

Cerca de 500 imagens

Tempo de gravacao Cerca de 60 min

Cerca de 250 min

H Gravar imagens em movimento

Baterias fornecidas ou baterias
alcalinas Panasonic opcionais

Baterias Ni-MH Panasonic
completamente carregadas
(opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)

[Quald. grav.] [HD]

[HD]

Tempo de gravagao

disponivel Cerca de 70 min

Cerca de 240 min

Tempo real de

gravacao disponivel Cerca de 35 min

Cerca de 120 min

H Ver imagens

Baterias fornecidas ou baterias
alcalinas Panasonic opcionais

Baterias Ni-MH Panasonic
completamente carregadas
(opcionais, se a capacidade da
bateria for 1.900 mAh)

Cerca de 340 min

Tempo de reprodugao

Cerca de 540 min
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Inserir e remover o cartao (opcional)

Desligue a camara.

1 Mude a patilha de desbloqueio
I para a posigdo [OPEN] (?) e
deslize a porta do cartdo/bateria
na direc¢ao de () para a abrir

. Insira o cartdo até ao fim
* Empurre até ouvir um estalido.

Cartéo (verifique a

orientagéo)

» Nao toque nos
terminais da arte de tras

do carté&o.

3 Feche a porta do cartdo/bateria
) e deslize-a para dentro até ficar
bloqueada
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Inserir e remover o cartao (opcional)

Desligue a camara.

mPara retirar o cartao
Prima o centro do cartéo.

©® Guarde o cartao de memoria fora do alcance de criangas para evitar que o engulam.

® Para retirar o cartdo, desligue a camara e aguarde até o indicador LUMIX do monitor
LCD se apagar. (Se nao aguardar pode provocar o mau funcionamento da camara e
danificar o cartdo ou os dados gravados.)
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Acerca da memoria incorporada e dos
cartoes

Destino de armazenamento de fotografias

(cartées e meméria incorporada)

As fotografias ficam guardadas num cartdo se tiver introduzido um, ou na memoria [iN] se
nao houver cartao.

B Memoria incorporada (cerca de 100 MB)
®Pode copiar fotografias entre os cartoes e a memoéria incorporada. (—101)

©® O tempo de acesso a meméria incorporada pode ser maior do que o tempo de
acesso ao cartao.

H Cartoes de meméria compativeis (opcionais)
Os seguintes cartdes baseados na norma SD (recomendamos a marca Panasonic)

Tipo de cartao Capacidade Notas
Cartdes de memoria SD | 8 MB -2 GB * Use um cartdo de memoéria SDHC/cartéo de
Cartoes de memoéria 4GB - 32GB memoria SDXC de velocidade SD “Classe 6"* ou
SDHC superior para gravar imagens em movimento.
» Podem ser utilizados com dispositivos compativeis
Cartdes de memoria 48 GB, 64 GB com os formatos respectivos.
SDXC « Antes de utilizar cartdes de memoria SDXC,

verifique se o computador e os outros dispositivos
sdo compativeis com este tipo de cartao.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

» S6 sdo compativeis os cartdes e as capacidades
respectivas listados a esquerda.

* A classe de velocidade SD refere-se a uma especificagdo para velocidades de gravagéo
sustentadas. Confirme a velocidade SD consultando a etiqueta do cartdo ou outros materiais
relacionados com o cartéo.

(Exemplo) o) ASSE €

®Enquanto a camara estiver a aceder ao cartdo ou a memoria
incorporada (para uma operagao, como gravacgao, leitura,
eliminacgdo ou formatacédo de imagens), ndo desligue a camara
nem retire as baterias ou o cartdo. Nao submeta a camara a
vibragdes, choques fortes ou electricidade estatica. Se isso
acontecer e a camara deixar de funcionar, experimente executar Patilha
novamente a operagao que estava em curso.

® Se ja tiver formatado o cartdo num computador ou noutro
dispositivo, volte a formata-lo nesta camara. (—51)

® Se a patilha de protecgéo contra escrita estiver na posigcao “LOCK”,
ndo pode executar as operacdes apagar, gravar imagens nem
formatar o cartéo.

©®Recomendamos que copie as imagens importantes para o
computador (as ondas electromagnéticas, a electricidade estatica
ou as avarias podem danificar os dados).

®Informagdes mais recentes:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Este site esta disponivel apenas em Inglés.)
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Acerca da memoéria incorporada e dos cartoes

Guia de capacidade de gravacao (imagens/tempo de gravagao)

O numero de fotografias que pode tirar e o tempo de gravagéo variam em propor¢do com
a capacidade do cartdo (e dependem das condigdes de gravagao e do tipo do cartéo).

Numero aproximado de fotografias restantes ou tempo de gravagdo
(prima o botao [DISP.] para mudar de visor)

Aparece quando ndo houver nenhum cartao introduzido
(as imagens serdo guardadas na memoria incorporada)

H Capacidade de gravagao de imagens (fotografias)

Meméria
[Tamanho foto] ireaeEcE 2GB 32GB 64 GB
A 16M 15 340 5580 10970
A sMm 45 850 14130 27450
A 0.3Mm 260 4620 76150 123570

» Quando o numero de fotografias que pode gravar exceder 99.999, aparece a

indicagao “+99999”.

B Tempo de gravagao (imagens em movimento)

Memoéria
[Quald. grav.] EaTIEERE 2GB 32GB 64 GB
HD - 8m30s 2h10m 4h30m
VGA - 21m50s 5h50m 11h45m
QVGA 3m20s 1h00m 17h00m 34h00m

([h], [m] e [s] indicam “horas”, “minutos” e “segundos”.)

» As imagens em movimento podem ser gravadas continuamente até 2 GB.
O tempo de gravagado maximo disponivel até apenas 2 GB é apresentado no ecra.
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Acertar o relégio

Ao sair da fabrica a camara néo traz o relégio certo.
« Certifique-se de que retira a tampa da lente quando ligar a camara.

Prima o botdo da camara [ON/OFF]

A corrente é ligada.
Se o ecra de selecgdo do idioma nao

aparecer, va para o passo 1.
ON/OFF

14

Prima [MENU/SET] enquanto
visualiza a mensagem

Prima A V para seleccionar o

3‘ idioma e depois prima [MENU/
Botéo de direcgdo / [MENU/SET] SET]

Prima [MENU/SET]

51 Prima <« para seleccionar

os itens (ano, més, dia, hora,
minutos, ordem ou formato de
apresentacdo da hora) e prima
A V para definir

Y] ©2:00 JAN /1 /2013 §

« Para cancelar — Prima o botéo [®)].

Prima [MENU/SET] para definir

Prima [MENU/SET]

« Para voltar ao ecra anterior,
prima o botéo [®)].
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Acertar o relégio

Para alterar a definicdo da hora

Quando voltar a acertar a data e a hora, seleccione [A|. rel6gio] no menu [Config.] ou no

menu [Gravar].

« Se tiverem decorrido aproximadamente 2 horas apos a instalagéo das baterias com
carga insuficiente na camara, as definigdes do reldgio seréo retidas durante 120 horas
mesmo que as baterias sejam removidas.

Seleccione [Aj. relégio] no menu [Config.] ou no menu
[Gravar] (—43)

Prima <« para seleccionar os itens (ano, més, dia, hora,
minutos, ordem ou formato de apresentagao da hora) e prima
A V para definir

Y] 2:00 JAN /1 /2013
MDY AM,/PM

« Para cancelar — Prima o botéo [9)].

@ Prima [MENU/SET] para definir

© Se o relégio néo estiver certo, a data correcta ndo podera ser impressa .
© Depois de acertar a hora, a data pode ser impressa correctamente mesmo que nao
aparega no ecra da camara.
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Sequéncia de operagoes

Certifique-se de que retira a tampa da
lente quando ligar a camara.

Prima o botdo da camara
[ON/OFF]

ON/OFF

Botao da camara [ON/OFF]

Seleccione o modo de gravagao desejado

Alinhe correctamente o disco do

utilizar.
Lo Tirar fotografias com definicbes
@ | Modo [Auto inteligente] automaticas. (—29)
Tirar fotografias com as suas proprias
P | Modo [Ae do programa] definicdes. (—33)
Determinar a abertura e a velocidade do
M | Modo [Exp manual] obturador e, depois, tirar fotografias. (—65)
SCN| [Modo cenario] Tirar fotografias de acordo com a cena.
(—73)
5 Tirar fotografias de eventos desportivos,
X | Modo [Esporte] etc. (72)
A |Modo [Cenario] Tirar fotografias de paisagens. (—71)
» | Modo [Retrato] Tirar fotografias de pessoas. (—70)
i Tire fotografias seleccionando o seu efeito
(.(} Modo [Controle criativo] de imagem preferido. (—66)

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Sequéncia de operagoes

Aponte a camara e dispare
Bot&o do obturador

Microfone

mTirar fotografias
@®Prima o bot&o do obturador até meio para
focar
@Prima e mantenha premido o bot&o do
obturador para tirar a fotografia

mGravar imagens em movimento (—35)
®Prima o botao Imagem em movimento para
comegar a gravar
@Prima novamente o botdo Imagem em
movimento para parar de gravar

Bot&o Imagem em movimento

ESegurar a camara

« Para evitar que a camara trema, segure-a
com ambas as maos mantendo os

Flash (—55) t?ragos encostados ao corpo e 0s pés
Lampada I|g~e|ramente afastados.
auxiliar de AF » N&o toque na lente.

» Nao segure na camara pelo corpo da lente
quando tirar fotografias. Existe o risco de
ficar com um dedo preso quando a lente
se retrair.

* N&o tape o flash nem a lampada. Nao
olhe para o flash de muito perto.

« Certifique-se de que a camara nao se
move no momento em que premir o botdo
do obturador.

®Recomendamos que coloque a alga de transporte (fornecida) quando utilizar
a camara, para evitar que ela caia. (—13)

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Sequéncia de operagoes

Prima o botao de reproducao

4
Botdo de
reprodugéo
Veja as fotografias (—37, 75) * Prima <« » para seleccionar uma
fotografia
2N * Prima A para reproduzir imagens
" em movimento ou fotografias
panoramicas
5
H Voltar a tirar fotografias
* Prima o botao de reprodugéo para
entrar no modo de gravagao
Desligar a camara (Prima o botdao da camara [ON/OFF])
ON/OFF
6
4 )
mPara ligar a camara em Modo de Reprodugéo
Mantenha o botéo de reprodugéo premido.
» As imagens que tiver no cartdo ou na memoria incorporada seréo
apresentadas.
\_ J
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Tirar fotografias com definigdes automaticas

Modo [Auto inteligente]
Modo de gravagao: PMSNX A D &

As definigées ideais sdo seleccionadas automaticamente a partir das informagodes
como “rosto”, “movimento”, “luminosidade” e “distancia”, bastando para isso apontar a
camara para o motivo, o que significa que pode tirar fotografias nitidas sem precisar de
seleccionar as definicdes manualmente.

Defina para ) (Modo [Auto inteligente])

0
- (@
&

2_‘ Tire uma fotografia

S » S

Prima até meio Prima até ao fim
(prima ligeiramente (prima o botdo até
para focar) abaixo para gravar)

Visor de focagem
(Quando a focagem esta
alinhada: iluminado
Quando a focagem

nao esta alinhada:
intermitente)
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Tirar fotografias com definigdes automaticas Modo [Auto inteligente]

Utilizar o flash

Prima [%opren] para abrir o flash (—55).

©® Quando esta seleccionado, o flash dptimo (A, i%®, i*s®, i4S) é seleccionado
manualmente em fungéo das condicdes. (—58)

©® Quando j*® ou j*®@ esta seleccionado, a fungao de redugao do efeito dos olhos
vermelhos ¢é activada.

©® Quando j*s® ou j4S esta seleccionado, a velocidade do obturador diminui.

Detecc¢ao automatica da cena

Quando a aponta para o motivo, a camara |é a cena e ajusta automaticamente as
defini¢des ideais.

®

Reconhece pessoas

Reconhece paisagens

Reconhece cenas nocturnas e as pessoas que nelas se
encontram

(apenas quando estéa seleccionado [FAM)*
Reconhece cenas nocturnas*

Reconhece planos aproximados

Reconhece o pér-do-sol

Lé o movimento do motivo para evitar a desfocagem
quando a cena nao corresponde a nenhuma das
indicadas acima.

* Recomendamos que utilize um tripé e o temporizador.

e

K3
it

|
O icone da cena detectada

B @AR

©Dependendo das condi¢des de gravagéo, podem ser determinados diferentes tipos
de cenas para 0 mesmo motivo.

© Se o tipo de cena desejado nao for seleccionado, recomenda-se a selec¢cdo manual
do modo de cena adequado.

©Quando [£3] ou ¢é detectado, a Detecgéo do Rosto € activada e a camara ajusta a
focagem e a exposigéo para os rostos reconhecidos.

mAcerca da compensacao da luz de fundo
No modo [Auto inteligente] a compensacgéo da luz de fundo é automaticamente activada.
A luz de fundo é uma situagdo em que uma luz brilha por tras de um motivo. Quando
existe uma luz de fundo, o motivo aparece mais escuro e a camara tentara corrigir
automaticamente este problema aumentando a luminosidade da imagem.
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Tirar fotografias com definigdes automaticas Modo [Auto inteligente]

[Busca AF]

Esta funcéo permite que a camara continue a focar o motivo e ajustar a exposicéo do
motivo, mesmo que o motivo esteja em movimento.

Prima A para definir Modo AF para [Busca AF]

« Para cancelar a busca AF — Prima A novamente.

@ Alinhe a moldura de busca AF com o motivo e prima ¥ para
bloquear

* Para cancelar o bloqueio de AF — Prima V.

Fia
:

— Moldura de busca AF
Bloqueio de AF bem sucedido: Amarela
Blogueio de AF falhado: Vermelha

©® A cena 6ptima para o motivo com bloqueio de AF é automaticamente identificada.
©®Em determinadas condi¢cdes de gravacao, por exemplo, se o motivo for demasiado
pequeno ou estiver escuro, [Busca AF] pode nado funcionar correctamente.
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Tirar fotografias com definigdes automaticas Modo [Auto inteligente]

Restrigoes do modo [Auto inteligente]

S6 pode definir os itens de menu mostrados no modo [Auto inteligente].
As definicdes seleccionadas no modo [Ae do programa] ou nos outros modos reflectem-
se nos itens de menu que nao aparecem no menu [Config.].

©® As definigdes dos seguintes itens séo diferentes dos outros modos de gravagao:
[Tamanho foto] e [Disp. continuo] no menu [Gravar]
©® As definigdes das seguintes funcdes séo fixas:
Menu [Gravar]
* [Sensibilidade]: [AUTO]
* [Bal. brancos]: [AWB]
* [Modo AF]: :8: [Detectar face]*
* [Medicao]: [Multi medicao]
* [Exposigao int]: [ON]
* [Lamp aux AF]: [ON]
* [Rem olh. ver]: [ON]

*[E58] (Focagem de 9 areas) quando nao é possivel reconhecer o rosto

Menu [Video]
* [AF continuo]: [ON]

© As fungdes indicadas a seguir ndo podem ser utilizadas:
[Histograma] [Video Area grav.] [Exposigéo] [Enquad auto] [Zoom digital]
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Tirar fotografias com as suas proéprias definigées

Modo [Ae do programa]
Modo de gravagao: @ [@ V] SN & i ® &

Utilizar o menu [Gravar] para alterar as definigdes e configurar o seu proprio ambiente de
gravagao.

Defina para P (Modo [Ae do programa])

]
%"

2“ Tire uma fotografia

B + S

Prima até meio Prima até ao fim
(prima ligeiramente (prima o botdo até
para focar) abaixo para gravar)

© Se aparecer um aviso sobre vibragdes, utilize o [@
Indicador

[Estabilizador], um tripé ou o [Temporizador].

© Se a abertura e a velocidade do obturador de alerta de
aparecerem a vermelho, a exposigdo n&o esta vibragoes
correcta. Deve utilizar o flash ou alterar as definicdes
de [Sensibilidade]. o D)

Valor da Velocidade do
abertura obturador
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Ajustar a focagem

Quando [Modo AF] estiver definido como [=] (focagem de 1 &rea), foque a area de AF no
centro da imagem. Se um motivo que pretenda captar ndo estiver no centro, siga estes
passos.

Ajuste a focagem de acordo com o motivo

Alinhe a area de AF |3
com o motivo

B
Mantenha premido
até meio

Visor de focagem

(Quando a focagem esta alinhada: iluminado
Quando a focagem néo esta alinhada: a
piscar)

Area de AF

(Quando a focagem esta alinhada: verde
Quando a focagem néo esta alinhada:
vermelho)

Area de AF

©® Motivos/ambientes que podem dificultar a focagem:
* Motivos em rapido movimento ou muito luminosos ou motivos sem contrastes de
cor.
» Tirar fotografias através de vidros ou perto de objectos que emitem luz. No escuro
ou com vibragdes significativas.
* Quando estiver muito perto do motivo ou tirar fotografias tanto a motivos distantes
como préximos ao mesmo tempo.
©®Quando a focagem néo esta alinhada, o visor de focagem pisca e ouve-se um sinal
Sonoro.
Utilize o intervalo de focagem mostrado a vermelho, como referéncia. (—60)
Mesmo que o visor de focagem esteja aceso, a camara pode nao conseguir focar o
motivo se este estiver fora do intervalo de focagem.
©® A visualizagdo da area de AF pode ser maior em fungao das condigbes de gravacao,
por exemplo, em locais escuros ou devido ao racio de zoom utilizado.
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Captar imagens em movimento
Modo de gravacéo: ({7 (3 (] D)

Pode gravar imagens em movimento com som (mono).

Microfone 1‘ Prima o botdo Imagem em
movimento para comegar a gravar
[Quald. grav.] (—91)

Tempo de gravagao Tempo de gravagéo
decorrido restante (aprox.)
® Solte o botdo Imagem em movimento
imediatamente depois de o ter premido.
®Pode utilizar o zoom digital mesmo durante
a gravagao de imagens em movimento.
» Seleccione [Zoom digital] para [ON]
previamente. (—54)

Prima novamente o botdo Imagem
em movimento para parar de
gravar

(Continuagdo na pagina seguinte)
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Captar imagens em movimento

EGravar imagens em movimento em )

A gravagéo de imagem em movimento é efectuada sem utilizar a Detecgdo Automatica
de Cena.

EGravar imagens em movimento em P

Grava uma imagem em movimento com as suas definigcdes preferidas.
» A abertura e a velocidade do obturador séo definidas automaticamente.

EGravar imagens em movimento noutros modos de gravagéao
Para informagdes, consulte as paginas relativas aos modos de gravagéo respectivos.
Nao é possivel gravar imagens em movimento nas seguintes situacoes.
» Modo de cenario ([Disparo Panoramayl)
* Modo [Controle criativo] ([Arte Impressival])

Quando gravar imagens em movimento, recomendamos que utilize baterias com
poténcia suficiente.

O tempo de gravagao disponivel apresentado no ecra pode nao diminuir de modo
regular.

Se gravar e apagar repetidamente os dados, o tempo de gravagéo total disponivel
no cartédo SD pode diminuir. Para repor a capacidade original, formate o cartdao SD
na camara. Antes de efectuar a formatacéo, guarde todos os dados importantes

no computador ou outro suporte pois esta operagao ira apagar todos os dados
existentes no cartéo.

O flash esta definido para (€ [Flash desligado]. (—58)

Em determinados cartdes de memoria a gravacéo pode terminar a meio. (—118)

O intervalo de gravagéo pode ficar mais reduzido nas imagens em movimento em
comparagao com o das fotografias. Além disso, se o formato for diferente para
fotografias e imagens em movimento, o angulo de visdo muda quando se inicia a
gravagéo de uma imagem em movimento. A area gravavel aparece se definir [Video
Area grav.] (—48) para [ON].

Se utilizar o zoom 6éptico estendido antes de premir o botdo de imagem

em movimento, estas definicdes sdo apagadas e a area gravavel muda
significativamente.

Dependendo do ambiente de gravacdo das imagens em movimento, a
electricidade estatica, as ondas magnéticas, etc. podem fazer com que o ecra fique
momentaneamente preto ou que a gravagao fique com ruido.

Esta camara ajusta automaticamente a abertura durante a gravacao da imagem em
movimento. Nessas alturas, o som pode ter interrupgdes. Nao se trata de uma avaria.
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Ver as suas imagens [repr. normal]

Quando existe um cartdo na camara, as imagens séo reproduzidas a partir do cartdo. Se
ndo existir um cartéo, as imagens séo reproduzidas a partir da meméria incorporada.

Prima o botao de reproducgao

* Prima-o novamente para entrar
@ no modo de gravagao.

& Utilize o botao de direcgao € »
para seleccionar uma imagem que
deseje reproduzir

* Mantenha premido para procurar
rapidamente para a frente/para tras.

Ver as fotografias

101-0017]

Numero de pasta/
ficheiro
Numero da imagem/Total de imagens

®Pode néo poder ver algumas imagens editadas no computador nesta camara.

© Apo6s premir o botéo de reproducéo e mudar para o modo de reprodugao, o cilindro
da lente sera retraido ap6s cerca de 15 segundos.

©Esta camara é compativel com a norma unificada DCF (Design rule for Camera File
system) estabelecida pela Japan Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA) e com Exif (Exchangeable image file format). Os ficheiros que
nao forem compativeis com DCF n&o podem ser reproduzidos.
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Ver as suas imagens [Repr. normal]

Fazer mais zoom e ver “Zoom na reproduc¢ao”

Posigéo de zoom actual

: 4x » 8x

1x : 2Xx
» Rode paraolado T
= Rode para o lado W

16x

¥

» Mover a posigdo de zoom — A V «4p»

©® 0 zoom na reprodugdo néo pode ser utilizado durante a reprodugéo de uma imagem
em movimento.

Ver uma lista de imagens - “Reprodugao muiltipla”

b~

(S

\© Rode para o lado W
w T

= Q

DEC. 12013 a15—— NUmero da imagem/Total
1T ol
- m m EW Imagens em movimento

>

s - — Fotografias panoramicas
B 17
Cancel

W ET G

Ecra com » Ecra com » Ecréa com » Ecra do
1 imagem « 12 imagens « 30 imagens « calendario

» Rode para o lado W
= Rode paraolado T

 Se seleccionar uma imagem com o botao de direcgao e premir MENU/SET] no ecra
de 12 imagens ou 30 imagens, a imagem seleccionada aparece no ecra de 1 imagem
(ecra inteiro).

©®As imagens que aparecem com o simbolo [!] ndo podem ser reproduzidas.

- 38 - VQT4AW02



Ver as suas imagens [Repr. normal]

Procurar fotografias pela respectiva data de gravagao

“Calendario”
b~ oo e s o v e
(S \ 1==——C———Data seleccionada
( ) Rode para o lado W T: :vj ;‘E‘{q -‘ES ‘;’%
= S SEE T
= Q X 30| 31
]E 201
© Cancel Select 962 Set

Ecré com » Ecra com » Ecréa com » Ecré do
1 imagem « 12 imagens « 30 imagens « calendario

» Rode para o lado W
4= Rode paraolado T

» Se seleccionar uma data de gravagéo com o botao de direc¢é@o e premir [MENU/SET],
o método de visualizagdo muda para o ecra de 30 imagens.

©®S6 aparecem, no ecra do calendario, os meses em que as imagens foram captadas.
As fotografias tiradas sem definir o relégio aparecem com a data de 1 de Janeiro de

2013.
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Ver as suas imagens [Repr. normal]

Ver imagens em movimento

Seleccione uma imagem com o icone de imagem em
movimento e prima A
A reproducéo comega.

Hora de gravagéo da imagem em movimento
Quando a reprodugdo comega, o tempo de reproducéo
decorrido aparece no canto superior direito do ecra.

icone de imagem em movimento

mOperagoes durante a reproducado de imagem em movimento

Pausa/reproducéao
Retrocesso rapido (2 passos) /5/ \i\ Avanco rapido (2 passos)
Retrocesso de 1 fotograma (em Avanco de 1 fotograma (em pausa)
pausa)
I
Parar

» Pode ajustar o volume com a patilha de zoom.

©®Pode nao ser possivel reproduzir correctamente as imagens em movimento gravadas
com outras camaras.

©®Pode ver as imagens em movimento no computador utilizando o “PHOTOfunSTUDIO”
incluido no CD-ROM fornecido.
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Apagar imagens

As imagens serdo apagadas do cartdo se houver um cartéo introduzido ou serdo
apagadas da memoria incorporada se néo houver um cartao introduzido. (Nao é possivel
recuperar imagens apagadas.)

Prima para apagar a imagem
mostrada

QMENU ho]

» Aparece um ecra de confirmagéo.
Seleccione [Sim] com o botéo de direcgéo e
prima [MENU/SET].

©Nao desligue a maquina durante a eliminagao.
© Utilize baterias com poténcia suficiente.
©Nao pode apagar imagens nos seguintes casos:
* Imagens protegidas
* A patilha do cartao esta na posicao “LOCK”.
* Imagens que ndo sédo de norma DCF (—37)
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Apagar imagens

Para apagar varias imagens (até 50)/
Para apagar todas as imagens

m Prima [1] durante a visualizagdo de uma fotografia

QMENU ho]

@ Utilize A V para seleccionar [Apagar varias]/[Apagar tudo] e
prima [MENU/SET]
H[Apagar varias]
Utilize o botao de direcgéo para seleccionar a imagem e prima o botéo [DISP.]

* Para cancelar — Prima novamente o botédo [DISP.].
* Para executar — Prima [MENU/SET].

'ﬁ Imagem seleccionada

» Aparece um ecra de confirmagéo. Seleccione [Sim] com o botdo de direc¢éo e
prima [MENU/SET].

» Pode demorar algum tempo dependendo do nimero de imagens apagadas.
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Definir o menu

Para utilizar os menus, consulte o exemplo de procedimento descrito abaixo.

Exemplo: Alterar [Modo AF] no menu [Gravar] do modo [Ae do programal]

Prima [MENU/SET]

Aparece o ecra de selecgdo do menu.

Prima «» para seleccionar o menu [Gravar]
e prima [MENU/SET]

Prima A V para seleccionar [Modo AF] e

prima [MENU/SET]

@) Paginas
Também pode seleccionar as paginas com a patilha de
zoom.

®): Descrigao do menu

©: Itens de menu

O: Guia de operagdes

4’ Prima A V para seleccionar uma definigéo e,
em seguida, prima [MENU/SET]

A definicédo seleccionada fica definida.

» Para cancelar — Prima o botédo [®)].

®: Definigbes

®): Definigéo seleccionada

@): Descrigdo da definigdo

Ui Rec 214 —@
[ By AF Mode =)

[ Metering Mode

i iExposue OFF

K Digtal Zoon OFF
< Cance Select <50 Set

Prima o botdo [6] até que o menu se feche e o monitor volte

ao ecra anterior
O ecra muda de cada vez que premir o botao.

©® Os exemplos de ecras de operagdo neste manual podem ser diferentes do ecra real

ou algumas partes do ecra néo aparecem.
© Os tipos e itens de menu mostrados variam com o modo.

© Os métodos de definigdo variam dependendo do item de menu.

©Prima o botdo do obturador até meio para sair do menu e entrar no ecra de gravacao.
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Definir o menu

Menu [Gravar]

(Apenas no modo de gravagao)

Alterar as preferéncias da imagem (—80)

» Permite-lhe definir a coloragdo, o tamanho da imagem e outros aspectos.

Menu [Video]

(Apenas no modo de gravagao)

Gravar imagens em movimento utilizando as suas proprias definigées (—91)
» Pode seleccionar a qualidade de imagem, etc.

Menu [Config.]

Tornar a utilizagdo da camara mais pratica (—46)

» Permite-lhe especificar as definigdes do reldgio, o volume do som e outros aspectos
para tornar a camara mais facil de utilizar.

Menu [Modo de reproducao]

(Apenas no modo de reprodugéo)

Ver as imagens gravadas (—92)

» Permite-lhe ver a apresentagéo de slides ou apresentar imagens separadamente por
categorias seleccionadas, etc.

Menu [Reproduzir]

(Apenas no modo de reprodugéo)

Utilizar as suas imagens (—97)

« Permite especificar a protecgao da imagem, redimensionamento e outras definicbes
para as imagens que captou.

© Os seguintes menus sdo também apresentados dependendo do modo de gravagao.
* No modo de cena: menu de cena (—73)
* No modo [Controle criativo]: menu [Controle criativo] (—66)
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Definir o menu

Utilizar o menu rapido

Durante a gravagéo, pode acessar facilimente alguns dos itens de menu e defini-los.

ET) Prima o botao [Q.MENU]
@ Prima €4 » para seleccionar um item de menu
Prima A V para seleccionar as definigoes

Prima [MENU/SET]

©Os itens de menu e os itens de definicdo mostrados diferem dependendo do modo de
gravacao.
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Utilizar o menu [Config.]

[Aj. relégio], [Econémico] e [Revisdo auto.] sdo importantes para definir o relégio e
para a duragao da bateria. Verifique-os antes da utilizagao.

* Para obter informagdes sobre o processo de definicgdo no menu [Config.] (—43)

Item Defini¢coes, notas
{1 [Bateria] AL [Alcalina] / Ni-MH [Ni-MH]
Especifique o tipo de Seleccione o tipo de baterias que esta a utilizar.

baterias para que a carga
restante nas baterias
seja apresentada

correctamente.

@ [A]. relégio] Definir a hora, a data e o formato de visualizag&o.
(24, 25)

»)) [Som] ) /) / 8&: Baixo / Alto / Silenciar

Mudar ou silenciar os
sons do sinal sonoro/
obturador.

o) [Volume]

Ajustar o volume do som
dos altifalantes (7 niveis).

[01/111/[21/[3]1/[41/[5]/[6]

« Se estiver ligado a um televisor, ndo pode ser utilizado
para ajustar o volume do altifalante do televisor.
O altifalante da camara também n&o emitira som.

3'¢ [Monitor]
Ajustar a luminosidade e
a cor do monitor LCD.

Sugerimos a utilizagéo
das predefini¢des.
Estas predefinicoes
proporcionam uma pré-
visualizacéo da imagem
real com a maxima
precisao possivel.

@ Prima A V para seleccionar o item de definigdo e prima
<« W para fazer ajustes
@ Prima [MENU/SET]

 Alguns motivos podem parecer diferentes do que séo na
realidade, mas isso ndo afecta a imagem gravada.

* Nao pode ser utilizado para definir a luminosidade e o
contraste se [Angulo elevado] estiver seleccionado no
[Luminanc. do monitor].
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Utilizar o menu [Config.]

* Para obter informagdes sobre o processo de definigdo no menu [Config.] (—43)

Item

Defini¢coes, notas

[Luminanc. do monitor]

Facilitar a visualizagao
do monitor LCD.

[AX [Auto power monitor]:
A luminosidade é ajustada automaticamente

dependendo da quantidade de luz existente a volta da
camara.

>|<[Power monitor]:
Torna o ecrad mais luminoso do que o normal (para
utilizagéo no exterior).

(©) [Angulo elevado]:
Torna o ecra mais facil de ver quando tira fotografias
de posigdes altas (torna-se mais dificil de ver de
frente).

[OFF]

* N&o é possivel seleccionar [Auto power monitor] e
[Angulo elevado] no modo de reprodugao.

» [Power monitor] volta a luminosidade normal se nao for
executada nenhuma operagéo durante 30 segundos
enquanto grava. (Prima um bot&o qualquer para tornar
novamente mais clara.)

« [Angulo elevado] sera cancelado se desligar a camara
(incluindo [Desligar autom.]).

« Se definir [Luminanc. do monitor] reduz o tempo de
operagao.

« Como a imagem mostrada no ecra do monitor LCD
enfatiza a luminosidade, alguns motivos podem parecer
diferentes do que s&o na realidade, mas isso ndo afecta
a imagem gravada.
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Utilizar o menu [Config.]

* Para obter informagdes sobre o processo de definigdo no menu [Config.] (—43)

Item

Defini¢coes, notas

n [Histograma]
Verificar a luminosidade
da imagem num grafico.

[ON] / [OFF]

Um pico no centro
representa a luminosidade
correcta (exposicao
correcta). Pode ser usado
como uma referéncia para
correcgao da exposicao,
etc.

« O histograma da altura da gravacéo é diferente do
histograma na reprodugéo e aparece a laranja quando
gravar com flash ou em locais escuros. Da mesma
forma, o histograma pode diferir dos histogramas feitos
com um software de edi¢gdo de imagem.

« O histograma nao aparece durante o funcionamento de
) (Modo [Auto inteligente]), Modo de cena [Disparo
Panorama] ou Zoom na Reprodugao.

(Exemplo)

Escuro « OK — Claro

5] [Video Area grav.]

Permite verificar a area
gravavel de uma imagem
em movimento antes de
gravar.

[ON] / [OFF]

A area gravavel apresentada para as imagens em
movimento deve ser utilizada como guia.

* Quando utilizar o zoom 6ptico estendido, nem sempre
& possivel visualizar a area gravavel para alguns racios
de zoom.
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Utilizar o menu [Config.]

* Para obter informagdes sobre o processo de definigdo no menu [Config.] (—43)

Item

Defini¢coes, notas

ECO [Econémico]

Desligar a camara ou
escurecer o monitor LCD
enquanto nao estiver a
utilizar a camara, para
minimizar o consumo da
bateria.

oY [Desligar autom.]

[2 MIN.]/ [5 MIN.] / [10MIN.] / [OFF]:

Desligar automaticamente quando n&o esta em utilizagéo.

« Para restaurar — Prima o botdo da camara [ON/OFF].

* N&o pode ser utilizado nos casos indicados abaixo:
Quando a camara esta ligada a um computador/
impressora, durante a gravagao/reprodugao de imagem
em movimento, durante uma apresentagao de slides

[Poupa energia monitor]

[ON] / [OFF]:
O monitor LCD fica escuro, para minimizar o consumo de
energia.

* Reduz a qualidade de imagem do ecré do monitor
LCD durante a gravagéo, para minimizar o consumo
da bateria (excepto para a area de zoom digital). Note,
no entanto, que nao tem nenhum efeito na imagem
gravada.

* No que se refere a luminosidade do monitor LCD, a
definigdo de [Luminanc. do monitor] tem prioridade sobre
a definicdo de [Poupa energia monitor].
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Utilizar o menu [Config.]

* Para obter informagdes sobre o processo de definigdo no menu [Config.] (—43)

Item

Defini¢coes, notas

[2] [Revis3o auto.]

Ver as fotografias
automaticamente, logo
depois de as tirar.

[ON] / [OFF]

» Apresenta as fotografias automaticamente apos serem
tiradas, independentemente da definicdo [Revisdo auto.]
nos modos [Enquad auto] e [Disp. continuo].

* As imagens em movimento ndo podem ser revistas
automaticamente.

« E recomendado que defina [Revisdo auto.] para [OFF]
se pretende tirar a préxima fotografia rapidamente.

%R [Reiniciar]

Repor nas predefinigoes.

[Reiniciar ajustes de gravagao?]

[Reiniciar parametros de configuragao?]

» Quando as definigoes [Config.] sdo repostas, a definigdo
[Idade] no Modo de Cena [Bebé] também é reposta.

* A numeragéo das pastas e o acerto do reloégio ndo sao
reiniciados.

[=» [Saida]

Alterar as definigdes

a utilizar quando a
camara esta ligada a
uma televiséo ou outro
dispositivo.

[=» [Saida video] (apenas no modelo DMC-LZ30PU)

[NTSC] / [PAL]

@ [Formato TV]
[16:9 I}
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Utilizar o menu [Config.]

* Para obter informagdes sobre o processo de definigdo no menu [Config.] (—43)

Item

Defini¢coes, notas

[Mostrar versao]

Aparece a versao actual.

[Q> [Formatar]

Utilize quando aparecer
a mensagem [Erro na
memoria interna] ou [Erro
no cartéo] ou quando
formatar a memoria
incorporada ou o cartao.

Quando um cartao/
memdria incorporada
é formatado, ndo
pode recuperar os
dados. Verifique
cuidadosamente o
contetido do cartao/
memdria incorporada
antes de efectuar a
formatacao.

« Utilize baterias com poténcia suficiente. Se formatar a
memoria incorporada, retire todos os cartbes.
(S6 é formatado o cartdo introduzido se existir; se
ndo houver nenhum cartao é formatada a memoria
incorporada.)

« Formate sempre os cartdes nesta camara.

» Todas as imagens protegidas e outros dados das
imagens serdo apagados.

* Nao desligue a maquina nem execute outras operagdes
durante a formatagéo.

« A formatagao da memdria incorporada pode demorar
varios minutos.

» Se ndo conseguir executar a formatagao, consulte o
revendedor ou o centro de assisténcia mais proximo.

(9 pdiomal

Alterar a lingua do visor.

Define o idioma mostrado no ecra.
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Alterar o visor de informacgoes de
gravacao

Alterne entre os diferentes ecrdas do monitor LCD, como os histogramas.

Prima o botéo [DISP.] para mudar de visor

ENo modo de gravagao
Informacdes de
gravagao, niumero de  Informacgdes de
fotografias que pode  gravagao, tempo de
gravar*

gravagédo disponivel*  Sem indicagdes Guias de alinhamento*

ENo modo de reprodugao
Informacdes Informacgdes
da imagem de gravagao* Sem indicagdes

*Para ver um histograma, defina [Histograma). (—48)

©®Nos modos de Zoom na Reproducao, Reprodugéo de Imagem em Movimento,
Reprodugéo de Panorama ou Apresentacao de Slides:
So6 pode ligar e desligar o visor.

©® Durante a visualizagdo do menu, reproducao multipla ou [Calendario]:
N&o pode alterar a visualizagéo.
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Utilizar o zoom
Modo de gravacao: (A (& (Al D)

Pode ajustar a area da fotografia que vai tirar utilizando o zoom.

m Mais Zoom/Menos zoom

r N

Capturaruma  ~—  Ampliar
area maior @ 0 motivo
(grande- (teleobjectiva)
w T

angular) ¥ I

Quando esta definido o Zoomj —— Intervalo de focagem

optico estendido
[EZ) W e wali) (233)

Intervalo de zoom 6ptico LIntervalo de zoom digital

Racio de zoom

Barra de zoom

® Ajuste a focagem depois de regular o zoom.

©Nao toque no corpo da lente enquanto faz zoom.

© O racio de zoom e a barra de zoom que aparecem no ecra sao estimativas.

©® A camara pode emitir um ruido e vibrar quando se utiliza a patilha de zoom — isso néo
€ uma avaria.
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Utilizar o zoom

Tipos de zoom e utilizagdo respectiva

Se alterar o tamanho da imagem, o racio de zoom muda. (—80)

EZoom optico

Pode ampliar até 35x se tiver seleccionado fotografias sem [# através de [Tamanho
foto] no menu [Gravar].

©Nao pode utilizar o zoom 6ptico nos seguintes casos:
* Modo de cenario ([Disparo Panoramal)
* [Zoom macro]

© O racio de zoom 6ptico nao pode ser alterado ap6s iniciar a gravagéo de imagens
em movimento.

EZoom optico estendido
Pode ampliar até 78,8x se tiver seleccionado fotografias com [# através de [Tamanho
foto] no menu [Gravar].
EZ é a abreviatura de “Zoom optico estendido”.

© 0 zoom optico estendido ndo pode ser utilizado nos seguintes casos:
» Imagens em movimento
* Modos de Cena ([Disparo Panorama] [HDR] [Alta sensibil.])
» Quando a definigao [Disp. continuo] esta definida para
* [Zoom macro]

Para aumentar ainda mais o racio de zoom, pode utilizar o zoom indicado abaixo
combinado.

H[Zoom digital]
Zoom 4x além do zoom &ptico/zoom 6éptico estendido. Note que, com o zoom digital, a

ampliagdo diminui a qualidade de imagem. Defina [Zoom digital] no menu [Gravar] para
[ON]. (—86)

© O zoom digital ndo pode ser utilizado nos seguintes casos:
* Modo [Auto inteligente]
* Modos de Cena ([Disparo Panorama] [HDR] [Alta sensibil.])
» Quando a definigao [Disp. continuo] esta definida para
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Tirar fotografias com flash
Modo de gravagao: (A (3 N D R

Botao de abertura do flash mPara abrir o flash
4 OPEN

i )

* Nao se esquega de fechar o flash quando
nao pretender utiliza-lo.

mPara fechar o flash
Prima o flash até ouvir um clique.

A definigao de flash esta fixa em [Flash
desligado] enquanto o flash esta fechado.

©® Tenha cuidado para néo beliscar um dedo quando fechar o flash.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Tirar fotografias com flash

ET) Prima » para ver [Flash]

Utilize o botao de direcgéo para seleccionar o tipo desejado e

prima [MENU/SET]

Tipo, operagdes

Utilizagoes

A [Automatico]
» Determina automaticamente a necessidade de
utilizar o flash

Utilizagdo normal

[Aut/olh. verm]*2

» Determina automaticamente a necessidade de
utilizar o flash
(reduzir o efeito dos olhos vermelhos)

(S BN
5[=r
>
e X

Tirar fotografias de motivos em locais
escuros

[Flash forgado]
* O flash dispara sempre

i

Tirar fotografias com luz de fundo ou
sob luz brilhante (ex. fluorescente)

[Sinc lent/olh verm]*2

» Determina automaticamente a necessidade de
utilizar o flash
(reduzir o efeito dos olhos vermelhos;
velocidade do obturador baixa para tirar
fotografias mais claras)

&)
©

Tirar fotografias de motivos contra
um fundo de paisagem nocturna
(tripé recomendado)

*1 Apenas no modo ()

*2 S30 disparados dois flashes. Ndo mova a camara antes do segundo flash.
Se [Rem olh. ver] no menu [Gravar] estiver na posi¢éo [ON], P4 aparece com o icone de flash, os
olhos vermelhos sdo automaticamente detectados e os dados da fotografia sdo corrigidos. (Apenas

se o [Modo AF] for :8: (Detecg@o do rosto))

-56 -

(Continuagéo na pagina seguinte)

VQT4W02



Tirar fotografias com flash

® A redugao do efeito dos olhos vermelhos varia em fungao do motivo e é afectada
por factores como a distancia até ao motivo, se o motivo esta a olhar para a camara
durante o flash preliminar, etc. Nalguns casos, a redugéo do efeito dos olhos
vermelhos € minima.

©®Nao ponha as maos na area de emissao de luz do flash nem Flash
olhe para o flash de muito perto.
Nao utilize o flash muito perto de outros motivos (o calor/luz
pode alterar o motivo).

® As definicdes do flash podem ser alteradas quando se altera o modo de gravagao.

® As definicdes do flash do modo de cena séao restauradas para as predefinicoes
quando se altera o modo de cena.

©® As extremidades da fotografia podem ficar ligeiramente escuras se utilizar o flash
a curta distancia sem usar o zoom (perto de Grande angular max.). Isso pode ser
resolvido se utilizar um pouco de zoom.

© Se a luz do flash for insuficiente para o motivo, nem o ajuste da exposi¢gdo nem o do
equilibrio de brancos é efectuado correctamente.

©Nao pode tirar fotografias se essas marcas (ex. Z¥ll) estiverem a piscar (o flash esta
a carregar).

©® A carga do flash pode ser demorada se a bateria estiver fraca ou utilizar o flash varias
vezes seguidas.
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Tirar fotografias com flash

ETipos disponiveis em cada modo (o: Disponivel, —: Nao disponivel, [_J: Predefinigio)

[Modo cenario]

in] P M (D]

2| fOf 23
o*1 ) o o o - o o o
$A©@ - o o o — — — o —
- o] o o (o) -— o o (e}
$S© - o - - - o — — -

*1 Defina para j §A, i*A®, i*® ou i4S dependendo do motivo e luminosidade.
© 0 flash ndo pode ser utilizado nos casos indicados a seguir.
» Na gravagéo de imagens em movimento
» Os modos de cena seguintes:
[Disparo Panorama] [Cenario noturno] [HDR] [P6r-do-sol]

Hintervalo de flash disponivel quando a definigao [Sensibilidade] é
[AUTO]

Grande angular max. Cercade 60 cm-10,0 m
Teleobjectiva max. Cercade 1,5m-50m

mVelocidades do obturador para cada um dos modos de flash

1/60*2 - 1/2000
1%2.1/2000

*2 Diferente em cada modo além do modo P
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Tirar fotografias em plano aproximado
Modo de gravagao: @ (@M S & a ®

Quando desejar ampliar o motivo, utilize a definigdo [AF macro] (sr¥) para tirar
fotografias a uma distancia mais perto do que o intervalo de focagem normal (até 1 cm
para Grande angular max.).

Prima V para ver [Modo macro]

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar [AF macro] e
prima [MENU/SET]

Indicacéo AFY
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Tirar fotografias em plano aproximado

Intervalo de focagem

Quando o motivo estd demasiado perto da camara, a fotografia pode néo ficar
correctamente focada. A distancia mais curta de gravacéo difere com o racio de zoom e a
definicdo no modo de gravagéo macro.

mDistancia de gravagcao mais curta
A distancia de gravagao mais curta é a distancia que vai desde a frente da lente até ao
motivo. Esta distancia muda gradualmente com a posi¢éo de zoom. Na altura de aplicar
0 zoom, mesmo que [Modo macro] esteja definido para [AF macro] (sr%), a distéancia de
gravagao mais curta € a mesma do que quando o modo esta definido para OFF.

[Modo macro]
Zoom
[AF¥] [OFF]
Grande angular max. 1cm 30 cm
Teleobjectiva max. 1,5m 2m

©® O intervalo de focagem aparece quando utiliza o zoom, etc.

QM0 = Intervalo de focagem

EZ W el T 23X

© A focagem de motivos distantes pode demorar algum tempo.

©®Recomenda-se a utilizagdo de um tripé e do [Temporizador]. Além disso, se gravar
um motivo que esteja perto da camara, deve fechar o flash para o definir para
(Flash forgado desligado).

©®Mover a camara depois de ajustar a focagem pode ter como resultado fotografias
desfocadas se o motivo estiver préximo da camara, pois a margem de regulagéo da
focagem é drasticamente reduzida.

®Aresolugéo a volta das extremidades da fotografia pode ser reduzida.

- 60 - VQT4W02



Tirar fotografias em plano aproximado

Para tirar fotografias ainda maiores do motivo, utilize a definigdo [Zoom macro] para fazer
com que o motivo aparega ainda maior do que quando utiliza [AF macro].

m Prima V¥ para ver [Modo macro]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar [Zoom macro] e
prima [MENU/SET]

3‘ Ajuste a ampliacdo de zoom digital com a patilha de zoom
A posigdo de zoom fica fixa na posigdo de Grande angular max. O intervalo de
focagem é 1 cm - co.

LN

@— Indicagéo @&

Ampliagao de zoom digital (1x a 3x)

©® Com [Zoom macro], a ampliagdo maior resulta numa qualidade de imagem menor.

©®Quando estiver definido [Zoom macro], o zoom 6ptico estendido ndo funciona.

©® Quando estiver definido [Busca AF] ou [D.cont. alt. vel.], o zoom macro &
cancelado.
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Tirar fotografias com o temporizador
Modo de gravagao: (A (B 24

Recomenda-se que utilize um tripé. Também é eficaz para corrigir as vibragbes que
ocorrem ao premir o botéo do obturador, definindo o temporizador para 2 segundos.

m Prima « para ver [Temporizador]

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar o periodo de
tempo e prima [MENU/SET]

Tire uma fotografia

Prima o botdo do obturador até ao fim para iniciar a gravagao depois da hora
programada.

Indicador do temporizador
(Pisca durante o tempo
definido)

« Para cancelar durante a operagéo — Prima [MENU/SET]

© Depois do indicador do temporizador parar de piscar, a luz respectiva pode voltar a
acender-se para a lampada auxiliar de AF.
©Nao é possivel utilizar o temporizador para gravar imagem em movimento.
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Tirar fotografias com compensac¢ao da
exposicao

Esta fungéo permite que o utilizador ajuste manualmente a exposigdo quando ndo
conseguir obter uma exposigéo automatica adequada.

m Modo de gravagao: @ (& V| (24|
m Prima A para ver [Exposigao]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar um valor e prima
[MENU/SET]

‘ 49[_" 2 1w v 2 .;]

+ Se a fotografia estiver demasiado escura, ajuste a
exposicao na direcgao de “+”.

+ Se a fotografia estiver demasiado clara, ajuste a
exposicao na direcgao de “-”.

* Depois de ajustada a exposicao, o valor do ajuste (ZIZA
por exemplo) aparece no canto inferior esquerdo do ecra.

© Dependendo da luminosidade, isto pode ser impossivel em alguns casos.
© O valor de compensagao da exposicao que definir mantém-se inalterado, mesmo
depois de desligar a camara.
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Tirar fotografias com compensagao da exposigao

[Enquad auto]

Grava 3 fotografias em sucesséao continua, enquanto a exposicéo ¢ alterada
automaticamente.
Depois de ajustada a exposicao, o valor do ajuste fica definido como padrao.

m Modo de gravagao: @ (& 24 |

m Prima A varias vezes para ver [Enquad auto]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar um valor e prima
[MENU/SET]

M’H”’““’F?' E TR « A primeira fotografia é gravada sem
7l — compensagao, a segunda fotografia &
Valor visualizado depois de gravada com a exposi¢éo ajustada na

visualiz [ B 3 “w o . .
definida a compensacdo da direccdo de “-" e a ter_ce~|ra f_otograﬁa é
eXPOSICAO gravada com a exposigao ajustada na

direcgéo “+”.

©Nao pode ser utilizado com flash.
© Se utilizar [Enquad auto], a fungéo [Disp. continuo] é cancelada.
©® Cancelado quando se desliga a maquina.
©Nao pode utilizar [Enquad auto] nos seguintes casos:
* Modos de cena ([Disparo Panorama] [HDRY])
* Imagens em movimento
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Determinar a abertura e a velocidade do
obturador e gravar modo [Exp manual]
Modo de gravagao: @ P [¥) S0 & ia ® &

Este modo de gravagao permite-lhe definir manualmente o valor da abertura e a
velocidade do obturador. Pode ser util quando condigdes adversas impedem que a
exposigcao automatica produza uma imagem aceitavel. E possivel obter uma exposicdo
longa até 15 segundos. Para as exposi¢des longas, recomenda-se a utilizagdo de um
tripé.

Defina o disco do modo na
posi¢ao |V (Modo [Exp manual])

o, |

@
- (M

AL |
» Aparece o assistente de exposigcdo manual.
Prima o botdao [EXPOSURE] e
utilize o botao de direcg¢ao para

determinar o valor da abertura e a
velocidade do obturador

Botao [EXPOSURE]

o ‘—Valor da abertura/

velocidade do obturador

Prima o botido [EXPOSURE]

mGravar imagens em movimento em M
» A abertura e a velocidade do obturador sao definidas automaticamente.

EAssistente de exposicdo manual (estimativa)
Se premir o botéo do obturador até meio, aparece o assistente de exposi¢cdo manual.

Mostra imagens com luminosidade normal.
3 -2 -1 0 +1 +2 +3 Mostra imagens mais claras. Para obter uma luminosidade normal, utilize
uma velocidade do obturador mais rapida ou aumente o valor da abertura.
3 2 -1 0 ¢ 2 3 Mostra imagens mais escuras. Para obter uma luminosidade normal, utilize
: uma velocidade do obturador mais lenta ou reduza o valor da abertura.
© Se a imagem estiver muito clara ou muito escura ou se a exposig¢ao estiver incorrecta,
os numeros do valor da abertura e da velocidade do obturador aparecem em vermelho.

©® A luminosidade do monitor LCD pode ser diferente da luminosidade das fotografias
realmente gravadas.
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Tirar fotografias com varios efeitos de imagem
Modo [Controle criativo]
Modo de gravagao: @ P [V S & i 9

Pode seleccionar as suas proprias definicdes nos varios efeitos e tirar fotografias enquanto
verifica os efeitos no monitor LCD.

m Defina o disco do modo na posigdo &

Prima A V para seleccionar um efeito e prima [MENU/SET] (—67 - 69)

- » Quando prime o botéo [DISP.], aparece uma descri¢gdo do
’m} efeito seleccionado.

mAlterar os efeitos da fotografia seleccionada (menu [Controle criativo])
@®Prima [MENU/SET]
@Uitilize o bot&o de direcgéo para seleccionar o menu [Controle criativo] e prima
[MENU/SET]
®Prima A V para seleccionar um efeito e prima [MENU/SET]

EGravar imagens em movimento em &
Grava uma imagem em movimento com as defini¢cbes ideais para os efeitos selecionados.
» Nao é possivel gravar imagem em movimento com [Arte Impressiva] no Modo
[Controle criativo].

© O flash fica definido para [Flash desligado]. (—55)

®Aimagem com um efeito seleccionado, que aparece no ecra de pré-visualizagéo,
pode ser diferente das imagens reais gravadas.

©® Uma definigdo que tenha sido seleccionada no modo [Controle criativo] mantém-se
mesmo depois de desligar a camara.

® As definigdes do menu [Gravar] indicadas abaixo serdo ajustadas automaticamente e
nao podem ser seleccionadas manualmente.
[Sensibilidade] [Bal. brancos] [Exposic¢ao int] [Modo de cores]
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Tirar fotografias com varios efeitos de imagem Modo [Controle criativo]

Para informagdes sobre os procedimentos de definicdo do menu [Controle criativo]. (—66)

Este efeito de imagem cria uma imagem estilo arte pop que realga a
cor.

Este efeito de imagem, da o aspecto atenuado de uma fotografia
envelhecida.

[Alto contraste]

Este efeito de imagem da um aspecto mais brilhante e com tons mais
claros a toda a fotografia.

AR
«

Este efeito de imagem da um aspecto sombrio e escuro a toda a
fotografia para realcar as partes claras.
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Tirar fotografias com varios efeitos de imagem Modo [Controle criativo]

Para informagdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Controle criativo]. (—66)

Este efeito de imagem cria uma fotografia de tom sépia.

[Monocromatico Dinamico]

Este efeito de imagem cria uma fotografia monocromatica com mais
contraste e um ambiente mais impressionante.

[Arte Impressiva]

Este efeito confere a foto um contraste dramatico.

[Dindm. elev.]

Este efeito de imagem da a toda a fotografia uma luminosidade bem
balanceada (das zonas escuras até as luminosas).
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Tirar fotografias com varios efeitos de imagem Modo [Controle criativo]

Para informagdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Controle criativo]. (—66)

[Processo Cruzado]

Este efeito confere a foto uma cor dramatica.
m Ajustar a cor

Utilize o botéo de direcgéo para ajustar as cores, e em seguida
prima [MENU/SET)]
* Definigdes: Cores esverdeadas / Cores azuladas /

Cores amareladas / Cores avermelhadas

[Cor em Um Ponto]

Este efeito deixa uma cor escolhida para enfatizar a impressao.
H Seleccionar a cor
@ Seleccione a cor que deseja manter utilizando a moldura do
centro do ecréa e prima [MENU/SET]
@ Verifique o efeito no ecra de pré-visualizagdo e prima

[MENU/SET]

» Na proxima vez que voltar a utilizar este efeito, o ecra de pré-
visualizagdo mostra uma imagem com as definigdes da cor
seleccionada anteriormente.

- Para voltar a seleccionar uma cor: Prima o botdo [DISP.]
- Para gravar com as definigdes actuais: Prima [MENU/SET]

®Em alguns motivos nédo é possivel conservar a cor seleccionada.
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Tirar fotografias de pessoas wodo [retrato]

Modo de gravagao: @ P [V S0 & ia £ &

Melhorar o tom da pele dos motivos para lhes dar um aspecto mais saudavel em
ambientes com muita luminosidade durante o dia.

Defina o disco do modo na
posicao ®

ESugestoes

» Quanto mais o zoom estiver posicionado para o lado T e mais aproximar a camara do
motivo, maior sera o efeito.

mGravar imagens em movimento em )

Grava imagem em movimento com as definicdes éptimas quando os motivos séo
pessoas.

©® Acerca do flash (—58)

-70 - VQT4AW02



Tirar fotografias de paisagens wodo [censrio]

Modo de gravagao: & P [V S0 & BY ®

Tirar fotografias nitidas de motivos grandes e distantes.

Defina o disco do modo na

posicao i
ol
e (A
"

mGravar imagens em movimento em 2A
Grava imagem em movimento com as definicdes optimas quando os motivos sao
paisagens.

© O flash fica definido para [Flash desligado]. (—55)
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Tirar fotografias de eventos desportivos

Modo [Esporte]
Modo de gravagao: & P [V SN ER ia ® &

Tirar fotografias de cenas com movimento rapido, por exemplo, cenas de desporto.

Defina o disco do modo na
posicao X

ESugestoes

« Coloque-se a, pelo menos, 5 m de distancia.

mGravar imagens em movimento em ‘X
O modo de gravagdo muda para Imagem em movimento normal.

© 0O modo Desporto requer iluminagédo adequada para permitir a utilizagdo de uma
velocidade do obturador mais elevada. Este modo pode nao produzir resultados
aceitaveis em interiores com pouca iluminagao.

® Acerca do flash (—58)

-72 - VQT4W02



Tirar fotografias de acordo com a cena
[Modo cenario]
Modo de gravagao: @ P |V| fJ & i ® &

Se utilizar o [Modo cenario] pode tirar fotografias com definigcdes 6ptimas (exposigao,
cores, etc.) para cenas escolhidas.

Defina o disco do modo na
posi¢ao SCN
2
@ ¢ SCN
Q
Utilize o botao de direcgao para

seleccionar a cena e prima
[MENU/SET]

mAlterar o modo de cena seleccionado (menu [Modo cenario])
®Prima [MENU/SET]
@Ultilize o botao de direcgéo para seleccionar o menu [Modo cendrio] e prima [MENU/
SET]
®Utilize o botao de direcgéo para seleccionar a cena e prima [MENU/SET]

EGravar imagens em movimento em SCN
Grava uma imagem em movimento com as defini¢cdes ideais para a cena seleccionada.
* Nao é possivel gravar uma imagem em movimento no modo de cena
[Disparo Panoramal.
» Algumas cenas mudam para as cenas indicadas a seguir.

Cena seleccionada Cenas para imagens em movimento
N Imagem em movimento no formato
Bebé
[ 1 retrato
[Retrato noturno] [Cenario noturno] Imagem em movimento com luz fraca
[HDR] Imagem em movimento normal

© Seleccionar um modo de cena inadequado para a cena real pode afectar a cor da
fotografia.

© As definicdes do menu [Gravar] indicadas abaixo seréo ajustadas automaticamente e
nao podem ser seleccionadas manualmente.
[Sensibilidade] [Medicao] [Exposicao int] [Modo de cores]

® Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)
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Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

» Como seleccionar uma cena (—73)
« Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)

[Disparo Panorama]

Cria uma fotografia panoramica colando 3 fotografias.

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar a direc¢ao de
gravacao e prima [MENU/SET] para definir

Verifique a direcgao de gravagao e prima [MENU/SET]
Durante a gravagéo sao apresentadas guias panoramicas especiais.

@ Prima o botdo do obturador até meio para focar

Prima novamente o botdo do obturador até ao fim para iniciar
a gravagao

(Exemplo) Tirar fotografias da esquerda para a direita
@ indica o progresso da gravagao.

5 ® ® ©
m - =E

® é apresentado apds tirar a © ¢ apresentado ap0s tirar a

primeira fotografia. segunda fotografia.

* Ndo mova a camara até @ ser * Ndo mova a camara até © ser
apresentado. apresentado.

* Mova a cadmara cuidadosamente * Mova a cadmara cuidadosamente
na horizontal até ® se sobrepor na horizontal até ® se sobrepor
a ® e o obturador disparar a © e o obturador disparar
automaticamente. automaticamente.

» A gravagao termina automaticamente apos tirar as 3 fotografias.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

©® A posigao de zoom fica fixa na posicdo Grande angular max.

© A focagem, a exposigao e o equilibrio de brancos ficam fixos nos valores 6ptimos
para a primeira fotografia.
Se a focagem ou a luminosidade das imagens gravadas como parte de uma
fotografia panoramica, depois da primeira imagem, forem muito diferentes das da
primeira imagem, a fotografia panoramica, como um todo (se todas as fotografias
forem coladas em conjunto) pode nao ter uma focagem e luminosidade uniformes.

© As fungées abaixo ficam fixas nas definigdes indicadas a seguir.
[Estabilizador]: [OFF] [Imprime data]: [OFF]

©® Para criar uma fotografia panorémica é necessario colar varias fotografias pelo que
alguns motivos podem ficar distorcidos ou notarem-se as partes de juncéo de varias
fotografias tiradas em sucesséo que tenham sido coladas.

® As fotografias panoramicas podem nao ser criadas ou as fotografias ndo ficarem
gravadas correctamente quando tira fotografias dos motivos indicados abaixo ou nas
condicdes de gravagao seguintes:
* Motivos com padrdes ou com uma tonalidade continua (céu, praia, etc.)
» Motivos em movimento (pessoas, animais de estimacéo, veiculos, ondas ou flores

abanando ao vento, etc.)
» Motivos cujas cores ou padrées mudem rapidamente (como uma imagem que
aparece num ecra)

* Locais escuros

* Locais com uma fonte de luz intermitente (lAmpada fluorescente, luz de uma vela,
etc.)

mAcerca da reprodugao panoramica

Pode utilizar a patilha de zoom para ampliar fotografias tiradas no Modo de Cena

[Disparo Panoramal], tal como noutras fotografias (Zoom na reprodugdo —38). Também

pode premir A para passar automaticamente as fotografias, como quando reproduz

uma imagem em movimento (reproducdo de imagem em movimento —40).

» Ao contrario do que acontece na reprodugédo de uma imagem em movimento, ndo
pode efectuar o avango ou recuo rapido premindo <« ou B> enquanto passa as

fotografias automaticamente. (Pode avangar ou recuar fotograma a fotografa durante
uma pausa na passagem automatica.)
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Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

» Como seleccionar uma cena (—73)
« Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)

[Retrato noturno]

Tirar fotografias de pessoas e paisagens nocturnas com uma luminosidade proxima da real.

ESugestoes
« Utilize o flash.
» O motivo ndo deve mover-se.
» Recomendamos que utilize um tripé e temporizador.

[Cenario noturno]

Tirar fotografias nitidas de cenas nocturnas.

ESugestoes
* Recomendamos que utilize um tripé e temporizador.

©® A velocidade do obturador pode diminuir até 8 segundos.
©® Depois da gravagao, o obturador pode manter-se fechado (até 8 segundos) para
processar o sinal. Nao se trata de uma avaria.

-76 - VQT4W02



Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

» Como seleccionar uma cena (—73)
« Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)

A camara pode combinar varias fotografias tiradas com exposicdes diferentes em uma
Unica imagem devidamente exposta com gradagao excelente. As diferentes imagens
utilizadas para criar a imagem HDR néo sdo guardadas. Pode minimizar a perda de tons
em areas claras e escuras quando, por exemplo, hd um grande contraste entre o fundo e
o motivo.

mO que é HDR?

HDR significa High Dynamic Range e refere-se a uma técnica que exprime um
intervalo de contraste alargado.

Seleccione o formato e o tamanho da fotografia com o botédo
de direcgao e prima [MENU/SET]

mDefinigoes: EE 3m / A 2.5\ / I3 2\ / 8 2.5M

ESugestoes

* Depois de premir o botdo do obturador, ndo mova a cdmara durante a operagéo de
disparo continuo.

©® Como as fotografias de disparo continuo sdo combinadas depois de gravadas, pode
ter de esperar alguns momentos até poder gravar outra fotografia.

®Um motivo que estava em movimento quando foi gravado pode ficar gravado como
uma imagem residual.

®Em determinadas condigdes de gravacao a camara pode tirar uma fotografia em vez
de varias.
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Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

» Como seleccionar uma cena (—73)
« Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)

Tirar fotografias de alimentos que paregam naturais.

Tirar fotografias de um bebé com um tom de pele saudavel.

Utilize o botao de direc¢ao para seleccionar [Idade] e prima
[MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar [SET] e prima
[MENU/SET]

erina a data de nascimento com O botao de direcgcao e prima
) Defina a data d iment botdo de direcc i
[MENU/SET]

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar [Sair] e prima
[MENU/SET]

ESugestoes
* Antes de tirar a fotografia, verifique se [Idade] esta definida para [ON].

©® A definicdo de impresséo de [ldade] pode ser configurada no computador utilizando o
“PHOTOfunSTUDIO” incluido no CD-ROM fornecido.
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Tirar fotografias de acordo com a cena [Modo cenario]

» Como seleccionar uma cena (—73)
« Utilizar o flash nos Modos de Cena (—58)

[Por-do-sol]

Tirar fotografias nitidas de cenas como o pér-do-sol.

[Alta sensibil.]

Evitar a desfocagem do motivo em ambientes escuros, em interiores.

Seleccione o formato e o tamanho da fotografia com o botao
de direcc¢ao e prima [MENU/SET]

mDefinigoes: EE 3v / A 2.5\ / I3 2\ / 8 2.5M
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Utilizar o menu [Gravar]

« Para informagdes sobre os procedimentos de definicdo do menu [Gravar] (—43)

[Tamanho foto]

Definir o tamanho (nimero de pixéis) das fotografias. O numero de fotografias que pode
gravar depende desta definigdo e de [Qualidade].

m Modo de gravagcéo: (A (& 2]

H Definigoes:

Tipo de nivel de pixéis de gravagao
16M 4608x3456
10M [+ 3648x2736
5M 2560x1920
VIEZ 2048x1536
0.3M [ 640x480
14M 4608x3072
12M 4608x2592

12M 3456x3456

* Esta definicao nao esta disponivel em ) (Modo [Auto inteligente]).

4.3 3] (B representa as relagdes de proporgao das fotografias.
©® Dependendo do motivo e das condigdes de gravagao, pode aparecer o efeito de
mosaico.

©® Afungéo [Tamanho foto] ndo pode ser utilizada no Modo de Cena [Disparo Panoramal].

Guia de definigao

Tamanho da —> Tamanho da
fotografia maior fotografia menor
Imagem mais nitida Imagem menos nitida
Menos capacidade de Mais capacidade de
gravagao gravagao
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Utilizar o menu [Gravar]

« Para informacgdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

[Qualidade]
Definir a qualidade de imagem.
m Modo de gravagio: ) & ]

m Definigbes: BF Alta qualidade, prioridade a qualidade da imagem
B Qualidade normal, prioridade ao niumero de imagens

© A definigo fica fixa em Bl nos seguintes casos:
* Modos de Cena ([HDR] [Alta sensibil.])

[Sensibilidade]

Definir a sensibilidade ISO (sensibilidade a iluminagdo) manualmente.
E recomendavel utilizar definicdes mais altas para tirar fotografias nitidas em locais mais
escuros.

® Modo de gravagao: @ (& [(¥) S0 & i ® &
m Definigbes: [AUTO] / [100] / [200] / [400] / [800] / [1600]

Guia de definigao

[Sensibilidade] [100] <+ [1600]
Local Claro
(recomendado) (exterior) Escuro
Velocidade do obturador Lenta Rapida
Interferéncia Baixa Alta
Desfocagem do motivo Alta Baixa

©[AUTO] é automaticamente definido num intervalo até 1600 com base na
luminosidade do motivo.

©Nao é possivel seleccionar [AUTO] no modo [Exp manual].

©® A [Sensibilidade] € automaticamente definida no caso seguinte:
» Quando gravar imagens em movimento
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Utilizar o menu [Gravar]

* Para informagbes sobre os procedimentos de definicdo do menu [Gravar] (—43)

[Bal. brancos]

Se as cores estiverem pouco naturais, ajuste-as de forma a adequarem-se a fonte de luz.
®mModo de gravagao: @) (5 Y D B

m Definigées: [AWB] (automatico) / ¥t (exterior, céu limpo) /
& (exterior, céu nublado) / fi (exterior, sombra) /
-8; (luz incandescente) / M, (utiliza o valor definido em M,s¢7) /
3 se7 (definido manualmente)

©Quando [AWB] (Equilibrio de brancos automatico) esta definido, a cor é ajustada
de acordo com a fonte de luz. No entanto, se a cena estiver demasiado clara
ou escura ou se existirem outras condi¢cbes marcantes, as fotografias podem
aparecer avermelhadas ou azuladas. O equilibrio de brancos pode nao funcionar
correctamente se houver diversas fontes de luz.

© Com luz fluorescente, com armacdes de iluminagéo de LED, etc., o equilibrio de
brancos adequado varia dependendo do tipo de iluminagao, por isso, utilize [AWB] ou
o, SET.

©® A definicao de equilibrio de brancos fica fixa em [AWB] nos casos seguintes:
* Modos de Cena ([Retrato noturno], [Cenario noturno], [Comida], [Pér-do-sol])

H Ajuste fino do equilibrio de brancos (excluindo [AWB])

Se as cores continuarem a ndo aparecer como previsto, pode ajustar as definicbes de

equilibrio de brancos, uma a uma, com maior preciséo.

®Seleccione o equilibrio de brancos a ajustar finamente e prima o botao [DISP.] para
visualizar o ecra [Ajuste].

@Ajuste com > se o vermelho estiver muito forte; ajuste com <« se o azul estiver muito
forte.

®Prima [MENU/SET].

* A maquina recorda as definigdes, mesmo que seja desligada.

* A aplicagéo das definigdes mantém-se quando se utiliza a fotografia com flash.

* Nao pode fazer ajustes finos quando [Modo de cores] (—88) esta definido para [B&W]
ou [SEPIA].

* O nivel do ajuste fino do Balango de Brancos em M, volta a [0] quando reiniciar o
Balango de Brancos, utilizando ®,sET.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Utilizar o menu [Gravar]

m Definir o equilibrio de brancos manualmente (,seT)
@®Seleccione M4sET e prima [MENU/SET].
@Aponte a cdmara para um objecto branco (ex. papel) e prima [MENU/SET].
* O equilibrio de brancos esta definido para M,
» Mesmo que desligue a camara, a definicdo de equilibrio de brancos é memorizada.
* Ajuste a luminosidade e tente definir novamente o equilibrio de brancos.

H Intervalo de operacao [AWB]:

10000K
9000K
8000K

——e Céu azul

Céu nublado (chuva)

7000K
J_. Sombra

6000K
5000k [ Luz do sol
——e Luz fluorescente branca

4000K
3000K
2000K

—= Luz incandescente
—= Nascer/por-do-sol
—= Luz de velas

K=Temperatura de cor Kelvin
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« Para informacgdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

O método de ajuste da focagem pode ser alterado de acordo com a posigéo e o nimero
de motivos.

® Modo de gravagio: @ (& 24|
m Definigdes: '8 / T3 / E8/ =]/ <]

Tirar fotografias de
frente a uma pessoa

-8 (Detecgdo do
rosto)*

Reconhece os rostos (até ao maximo de 10 pessoas) e ajusta a
exposigcao e a focagem adequadamente.

Area de AF

Amarela : Se premir o botdo do obturador até meio, a moldura fica

verde quando a camara estiver focada.

Branca: Aparece quando é detectado mais do que um rosto. Os
outros rostos que estiverem a mesma distancia do que
os rostos dentro da area de AF amarela também ficam
focados.

Bloquear
automaticamente a
focagem num motivo
em movimento

E3 (Busca AF)*

Alinhe a moldura de busca AF com o motivo e prima V.

Moldura de busca AF

Quando o motivo é reconhecido, a moldura de busca AF muda de
branco para amarelo e o motivo fica automaticamente focado.

Se o bloqueio de AF falhar, aparece uma moldura vermelha a piscar.
« Para desactivar Busca AF — Prima V.

* Intervalo de focagem (igual a da gravagado macro) (—60)

O motivo nao esta
centrado na imagem

(focagem de
9 areas)*

Foca até 9 pontos.

Posigao determinada
para focagem

[=](Focagem de 1 area)
[+ ] (Focagem de
ponto)*

Focagem de 1 area: Foca uma area de AF no centro da fotografia.
(Recomendado quando é dificil ajustar a
focagem)

Focagem de ponto: Foca uma area limitada, mais pequena.

* [m] (Focagem de 1 area) sera utilizada durante a gravagéo de imagem em movimento.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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©Nao pode definir & (Detecgéao do rosto) na seguinte situagao:
* Modos de cena ([Disparo Panorama] [Cenario noturno] [Comida])
®Se, por engano, a camara reconhecer como rosto, um motivo que néo seja uma
pessoa utilizando a definicao =& (Detecgdo do rosto), mude para outra definiggo.
© Se as condigdes impedirem que o rosto seja reconhecido, por exemplo, quando
o motivo se move com demasiada rapidez, a definicdo [Modo AF] muda para
(focagem de 9 areas).
® Utilize [=] (focagem de 1 area) se for dificil alinhar a focagem com [+] (Focagem de
ponto
®Se a ')IT_B (Busca AF) nao funcionar, é activada a focagem [=] (Focagem de 1 area).
©N3o pode utilizar T3 (Busca AF) nos casos indicados a seguir.
* Modo de cena [Disparo Panorama]
» Modo [Controle criativo] ([Sépia] [Monocromatico Dindmico] [Dinam. elev.])
* [B&W] e [SEPIA] no [Modo de cores]

Pode mudar a posi¢ao para medir a luminosidade quando corrigir a exposigao.
® Modo de gravagao: @ (B ] S & a ®
H Definicoes

- Posicao de medigao da e
[Medicéao] e e Condicoes
(+) S Utilizag&o normal
[Multi medigao] Ecra inteiro (produz fotografias equilibradas)

[Centralizado]

Area central e circundante | Motivo no centro

. Grande diferenga entre a luminosidade do
E| Area central e circundante | motivo e o fundo

[Spot] proxima (por exemplo, uma pessoa por baixo de um
projector num palco, iluminada por tras)
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« Para informagdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

[Exposigao int]

Ajustar automaticamente o contraste e a exposi¢céo para dar maior realidade as cores
quando houver um contraste significativo entre o fundo e o motivo.

® Modo de gravagao: @ [EM S & i » &
m Definigoes: [ON] / [OFF]

[Zoom digital]

Zoom 4x além do zoom &ptico/zoom 6éptico estendido. (Note que, com o zoom digital, a
ampliagédo diminui a qualidade de imagem.)

® Modo de gravagio: @ (& (2|
m Definigoes: [ON] / [OFF]

®Fica fixa em [ON] quando [Zoom macro] esta definido.
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« Para informacgdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

[Disp. continuo]

Pode gravar um disparo continuo de fotografias se premir o botao do obturador até ao fundo.

® Modo de gravagio: [ (& ]

Hm Definigoes:

Definigao

Descrigao

Velocidade: Cerca de 1 fotografia/seg.

« Pode gravar uma série de fotografias em sucesséo até que
o cartdo ou a memoria incorporada fiquem cheios, mas a
velocidade do disparo continuo diminuira a determinada altura.
(O momento em que a velocidade do disparo continuo diminui
depende do tipo de cartdo e do numero de pixéis da gravagao.)

* Afocagem e a exposigao sdo fixadas ao captar a primeira
imagem.

* Quando [Temporizador] esta definido, sdo tiradas 3 fotografias.

» Quando o disparo continuo esta seleccionado, o flash n&o esta
disponivel.

hH

[D.cont. alt. vel.]

Velocidade: Cerca de 3 fotografias/seg.
* Numero de fotografias tiradas com o disparo continuo*
Cerca de 10 fotografias ou mais
* O numero de fotografias que é possivel tirar com o disparo continuo
depende das condi¢des de gravacao e do tipo de cartéo.

« A camara fixa a focagem, a exposicao e o equilibrio de brancos
quando tira a primeira fotografia.

« [Sensibilidade] é ajustado automaticamente.

» Quando [Temporizador] esta definido, séo tiradas 3 fotografias.

» Quando o disparo continuo esta seleccionado, o flash n&o esta
disponivel.

« As definicbes sé podem ser feitas no modo [Ae do programal.

» O tamanho da fotografia muda em funcéo dos formatos das
fotografias (—80) antes da definicédo.

Formato da imagem 4:3 3:2 16:9 1:1

Tamanho da fotografia 3M 25M | 2M 2.5M

[OFF]

A funcao de disparo continuo é libertada.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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© A velocidade de disparo continuo pode ser menor se reduzir a velocidade do
obturador em locais mais escuros.

©® Com gravacgdes repetidas, pode haver alguma demora entre as gravagoes,
dependendo das condigbes de utilizagao.

© As fotografias tiradas com a funcéo de disparo continuo podem demorar algum
tempo a guardar. Se continuar a gravar enquanto armazena, o numero de imagens
gravadas em disparo continuo que pode tirar sera reduzido. Recomendamos um
cartéo de alta velocidade quando gravar com a fungéo de disparo continuo.

®Nao pode utilizar a fungao de disparo continuo nos seguintes casos:
» Modos de cena ([Disparo Panorama] [HDR])

[Modo de cores]

Definir efeitos de cor.
® Modo de gravagao: @ @M S & a » &
m Definigdes: [STANDARD] / [VIVID] (mais nitidez) / [B&W] / [SEPIA]

[Lamp aux AF]
A lampada acende-se quando esta escuro para facilitar o ajuste da focagem.
® Modo de gravagio: @ (& 'y

H Definigoes: [ON] : LAmpada acesa com o botdo do obturador premido até meio
(B3 ¢ apresentado)

[OFF]: Lampada apagada (tirar fotografias de animais no escuro, etc.)

©® A lampada auxiliar de AF tem uma distancia efectiva de 1,5 m. Lampada auxiliar de AF
* Nao tape a lampada com os dedos nem olhe para ela de muito
perto.
® A definigao fica fixa em [OFF] nos seguintes casos:
* Modos de Cena ([Cenario noturno] [Por-do-sol])
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« Para informagdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

[Rem olh. ver]

Detecta automaticamente os olhos vermelhos e corrige os dados das fotografias quando
grava com a redugédo do efeito dos olhos vermelhos de flash (& BS).

H Modo de gravagao: @ (& LY ) B
H Definig6es: [ON] / [OFF]

© Esta definigao s6 funciona se o [Modo AF] for :8: (Detecgéo do rosto).
® A fungdo muda para [OFF] nos casos indicados a seguir:

» Modos de cena ([Disparo Panorama] [Cenario noturno] [HDR] [Comida] [Pér-do-sol]
[Alta sensibil.])

©Dependendo das circunstancias pode nao ser possivel corrigir os olhos vermelhos.
© Se a definicdo da fungao for [ON], aparece com o icone de flash.

[Estabilizador]

Detecta e evita automaticamente vibragoes.
® Modo de gravagio: [ (& (2|
m Definigoes: [ON] / [OFF]

® Casos em que o estabilizador da imagem pode néo ser eficaz:
Muitas vibracdes, racio de zoom elevado (também no intervalo de zoom digital),
motivos em movimento rapido, em interiores ou em locais escuros (devido a baixa
velocidade do obturador)

©®Quando gravar imagem em movimento com um tripé, recomendamos que configure o
[Estabilizador] para [OFF].
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« Para informacgdes sobre os procedimentos de definigdo do menu [Gravar] (—43)

[Imprime data]

Pode tirar fotografias com a data e hora de gravagédo impressas.
m Modo de gravagio: ) [& (24
m Definigoes: [S/HORAS] / [C/HORAS] / [OFF]

© As impressoes da data nas fotografias ndo podem ser apagadas.

©® A data ndo pode ser impressa quando [Enquad auto] ou [Disp. continuo] estiver
definido, quando gravar uma imagem em movimento ou quando o modo de cena
[Disparo Panorama] estiver definido.

©® Nas fotografias com data impressa, ndo efectue definicdes de impressao da data em
lojas ou impressoras. (A impressdo da data pode ficar sobreposta.)

©Nao é possivel alterar a definigdo no modo [Auto inteligente]. E aplicada a definigao
de noutro modo de gravacao.

[Aj. relégio]

Acertar o relégio. Fungédo igual a do menu [Config.]. (—25)
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« Para informagdes sobre os procedimentos de definicdo do menu [Video] (—43)

[Quald. grav.]
Defina o tamanho de imagem das imagens em movimento.

® Modo de gravagio: [ (& 24

H Definigoes:
Qualidade da Tamanho da N.° de I?:I?)?égodga
imagem imagem fotogramas P irelagem
[HD] 1280x720 16:9
[VGA] 640x480 30 fps 4:3
[QVGA]* 320x240

* O modo [QVGA|] esta fixo quando se grava para a memoria incorporada.

©® Dependendo do ambiente de gravacdo da imagem em movimento, a presenca de
electricidade estatica ou ondas electromagnéticas pode fazer com que o ecra fique
em branco momentaneamente ou que seja gravado ruido.

©® Quando gravar imagens em movimento, recomendamos que utilize baterias com
poténcia suficiente.

© Se tentar reproduzir noutros dispositivos imagens em movimento gravadas com
a camara, podera nao conseguir reproduzi-las ou verificar uma ma qualidade de

imagem ou som. Também é possivel que seja indicadas informacdes de gravacao
incorrectas.

[AF continuo]
Permite que a focagem seja constantemente ajustada durante a gravagéo de imagem em
movimento ou fixa a posi¢éo de focagem no inicio da gravagao.
m Modo de gravagao: @ (& 24|
H Definigoes: [ON]

[OFF]: Fixar a posi¢éo de focagem no inicio da gravagédo da imagem em
movimento.
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Os diversos métodos de reproducao
[Modo de reprodugéo]

Pode reproduzir as imagens gravadas de varias maneiras.

m Prima o botao de reproducéao

) Prima [MENU/SET]

Utilize o botao de direcgéo para seleccionar o menu [Modo de
reproducao] e prima [MENU/SET]

4’ Utilize o botao de direcgao para seleccionar o método de
reproducao e prima [MENU/SET]

* [Repr. normal] (—37)

* [Slide show] (—93)

* [Escolher categoria] (—94)
* [Calendario] (—39)

©® Se nao tiver nenhum cartao introduzido, as imagens séo reproduzidas a partir da
memoria incorporada.

© O [Modo de reproducgéo] passa automaticamente para [Repr. normal] quando mudar
do modo de gravacao para o modo de reprodugao.
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Os diversos métodos de reproducdo [Modo de reproducao]

» Para mudar o [Modo de reprodugao] (—92)

Ver as fotografias automaticamente por ordem. Recomendado quando visualizar no ecra
do televisor.

Utilize o botao de direcgao para seleccionar o método de
reproducgao e prima [MENU/SET]

[Tudo] Reproduzir tudo.
[Escolher Seleccione uma categoria e reproduza as imagens em movimento e
categoria] fotografias.
(Seleccione a categoria com o botdo de direcgdo e prima [MENU/
SET].) (—94)

Utilize o botao de direccao para definir efeitos de reproducgao
e prima [MENU/SET]

[Efeito]
[ON]/ [OFF]
[Configurar]
[Duragéo] E)E'I:E]?] /[2 SEC.]/[3 SEC.]/[5 SEC.] (S6 disponivel se [Efeito] estiver
[Repetir] [ON] / [OFF]

Seleccione [Iniciar] com o botao de direc¢cao e prima [MENU/
SET]

mOperagées durante a apresentacao de slides
Pausa/reprodugéo

(Durante a pausa)

(Durante a pausa)
Anterior: i

Seguinte

© Quando reproduz fotografias panoramicas, a definicéo [Duracao] esta desactivada.

®As imagens em movimento ndo podem ser reproduzidas na Apresentagéo de Slides.
A Apresentacao de Slides apresenta apenas os fotogramas iniciais das imagens em
movimento quando as reproduz.
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» Para mudar o [Modo de reprodugéo] (—92)

[Escolher categoria]

Pode reduzir o numero de fotografias apresentadas para ver apenas uma categoria
seleccionada.

m Seleccione a categoria com o botao de direcgao e prima
[MENU/SET]

Informagoes de gravagao, como os Modos de Cena

(D | [Retrato] / B / [Retrato noturno] / BB / [Bebé]
[Cenério] / BV / [Disparo Panorama] / [Por-do-sol] / =
[*2 | [Retrato noturno] / BB / [Cenario noturno] / B
[Esporte]

[Bebé]

[Comida]

a8 | [Video]

[Calendario]

Pode especificar a data de gravagao para procurar fotografias. (—39)
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Retocar as fotografias [retoque criativo]

Pode retocar as fotografias gravadas seleccionando o efeito que deseja aplicar.

» As novas fotografias séo criadas depois de editar as fotografias com [Retoque
Criativo]. Antes de iniciar a edicéo, verifique se ha espaco livre suficiente na memoria
incorporada ou no cartdo de memoria.

m Seleccione uma fotografia a retocar durante a reprodugéao e
prima A

Prima A V para seleccionar um efeito

* Aparece a fotografia retocada com o efeito seleccionado. (—96)
Para os seguintes efeitos de imagem, consulte os efeitos correspondentes do
Modo [Controle criativo].
[Retro] [Alto contraste] [Tom escuro] (—67)
[Sépia] [Monocromatico Dinamico] [Arte Impressiva] [Dinam. elev.] (—68)

» Se seleccionar [OFF], pode repor uma fotografia na condigéo original (antes do
retoque).

» Quando prime o botédo [DISP.], aparece uma descri¢do do efeito seleccionado.

Prima [MENU/SET]

» Aparece um ecra de confirmagao. Se seleccionar [Sim], guarda a nova fotografia
retocada.

mFuncionamento a partir do menu [Reproduzir]
®Seleccione [Retoque Criativo] no menu [Reproduzir] e depois prima [MENU/SET]
@Ultilize o botao de direcgéo para seleccionar a fotografia e prima [MENU/SET]
Leia o Passo 2] acima para executar outros passos.

© 0O efeito de retoque pode ser menos aparente em algumas fotografias.

© O efeito de imagem pode parecer fraco em comparagdo com o efeito proporcionado
pelo modo [Controle criativo].

©®Pode nao ser possivel retocar fotografias gravadas com outras camaras.

®Nao pode utilizar [Retoque Criativo] nos casos seguintes:
* Imagens em movimento
* Fotografias panoramicas
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Retocar as fotografias [Retoque Criativo]

Para saber como configurar a definicdo de [Retoque Criativo] (—95)

[Efeito brinquedo]

Este efeito de imagem cria uma fotografia parecida com as
fotografias tiradas com uma camara de brincar com uma quantidade
reduzida de luz periférica.

H Ajustar a cor

Utilize o botao de direcgéo para ajustar as cores, e em seguida
prima [MENU/SET]
« Definigdes: Cor alaranjada <—> Cores azuladas

[Efeito miniat.]

Este efeito desfoca areas periféricas para dar o aspecto de um diorama. '3
m Seleccionar a direcgido -

Utilize o bot&o de direcgéo para seleccionar a direcgéo na qual o
efeito sera aplicado e prima [MENU/SET].
* Definigdes: Horizontal / Vertical

[Filtro Estrela]

Este efeito muda pontos de luz para um efeito estrela.

[Cor em Um Ponto]

Este efeito deixa uma cor escolhida para enfatizar a impressao.
H Seleccionar a cor

Utilize o botéo de direcgcéo para mover o fotograma no centro do
ecra, seleccione a cor a reter e depois prima [MENU/SET].

®Em alguns motivos ndo é possivel conservar a cor seleccionada.
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Pode editar a fotografia (por exemplo, recorta-la) e configurar uma definicdo de

protecgéo da fotografia.

» Para obter informagdes sobre o visor do menu [Reproduzir] e os métodos de
funcionamento (—43)

©Nos casos indicados abaixo, depois de editar as imagens séo criadas novas
imagens. Antes de iniciar a edigéo, verifique se ha espaco livre suficiente na memaria
incorporada ou no cartdo de memoria.
* [Retoque Criativo]
* [Redimen.]
* [Recortar]

©®Pode nao ser possivel definir ou editar fotografias tiradas com outras cAmaras.

[Retoque Criativo]

Para mais informagdes (—95)

[Redimen.]

Pode reduzir o tamanho da fotografia para facilitar a introdugdo de anexos em e-mails e
a utilizacdo em paginas web, etc.

(As fotografias gravadas com o tamanho de pixel mais pequeno ndo podem ser
reduzidas.)

m[UNICA]

Utilize o botéo de direcgédo para seleccionar [UNICA] e prima
[MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar a fotografia e
prima [MENU/SET]

3 Utilize o botao de direcgao para seleccionar o tamanho e
“)) prima [MENU/SET]

i— Tamanho actual
ﬁ— Tamanho depois de redimensionar

» Aparece um ecra de confirmagéo. Se seleccionar [Sim], a operacéo é executada.

(Continuagéo na pagina seguinte)
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m[MULTI]

Utilize o botao de direcc¢ao para seleccionar [MULTI] e prima
[MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar o tamanho e
prima [MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar uma fotografia e
prima o botao [DISP.] (até 50 fotografias)

© Cancel

B Resize

Sel/Cancel
Select<G_Set

—Numero de pixéis antes/depois do
redimensionamento

i—Definicdo do redimensionamento

« Para cancelar
— Prima novamente o botédo
[DISP.].
« Para executar
— Prima [MENU/SET].

» Aparece um ecra de confirmagéo. Se seleccionar [Sim], a operacéo é executada.

©® Depois do redimensionamento a qualidade de imagem é reduzida.
®Nao é possivel redimensionar as imagens indicadas a seguir.
* Imagens em movimento
* Fotografias com a data ja incorporada
* Fotografias gravadas no modo de cena [Disparo Panorama]

- 908 -

VQT4W02



Utilizar o menu [Reproduzir]

« Para obter informacdes sobre o visor do menu [Reproduzir] e os métodos de
funcionamento (—43)

[Recortar]

Ampliar as fotografias e cortar areas desnecessarias.

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar a fotografia e
prima [MENU/SET]

@ Seleccmne a area a recortar e prima [MENU/SET]

- &

Expandlr Alterar a posigéo

» Aparece um ecra de confirmagéo. Se seleccionar [Sim], a operacéo é executada.

® A qualidade da imagem fica reduzida depois do corte.
©Nao é possivel cortar as imagens indicadas a seguir.
* Imagens em movimento
* Fotografias com a data ja incorporada
* Fotografias gravadas no modo de cena [Disparo Panorama]
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« Para obter informacdes sobre o visor do menu [Reproduzir] e os métodos de
funcionamento (—43)

[Proteger]

Definir protecgao para desactivar eliminacdo de imagens. Impede a eliminagao de
imagens importantes.

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar [UNICA] ou
[MULTI] e prima [MENU/SET]

Utilize o botao de direc¢ao para seleccionar a imagem e prima
[MENU/SET]

®[UNICA] ®[MULTI]
©On  Protect

KV

| © End  Select G2 [etrCance
Imagem protegida Imagem protegida
* Para cancelar — Prima novamente [MENU/SET].

W Para apagar tudo
Seleccione [CANCEL] no passo E e seleccione [Sim].

©®Pode nao ser eficaz se utilizar outras maquinas.
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« Para obter informacdes sobre o visor do menu [Reproduzir] e os métodos de
funcionamento (—43)

[Copiar]

Pode copiar imagens entre a memoaria incorporada e o cartdo de memoria.

Utilize o botao de direcgao para seleccionar o método de
copia (direcgao) e prima [MENU/SET]
[(N¥s3): Copiar todas as imagens da memoria incorporada para o cartéo (va para o

passo [E]).
[%iN]: Copiar 1 imagem de cada vez do cartdo para a meméria incorporada.

Utilize o botao de direc¢ao para seleccionar aimagem e prima
[MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar [Sim] e prima
[MENU/SET]
« Para cancelar — Prima [MENU/SET].

© A copia de imagens pode demorar varios minutos. Ndo desligue a maquina nem
execute outras operagdes durante a copia.

® Se houver nomes idénticos (numeros de pasta/ficheiro) no destino de cépia, sera
criada uma nova pasta para a copia quando copiar da memoria incorporada para o
cartdo ([iN¥s3)). Os ficheiros com nomes iguais ndo seréo copiados do cartdo para a
memodria incorporada ([3sin])-

® A definigao indicada abaixo néo é copiada. Defina-a novamente apds a copia:
- [Proteger]

©®S6 pode copiar as imagens das camaras digitais Panasonic (LUMIX).
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Ver no ecra do televisor

Pode ver as imagens no ecra de um televisor ligando a camara ao televisor com o cabo

de AV (fornecido).

® Nao utilize nenhum outro cabo de AV, a excepgao do fornecido. Se o fizer pode
provocar o mau funcionamento da camara.

Preparativos:
« Defina [Formato TV]. (—50)
* Desligue a camara e o televisor.

m Ligue a camara ao televisor

v[]ﬁ‘

Verifique a direcgdo da ficha e volte

a inseri-la a direito. (Uma ficha
danificada pode provocar problemas de
funcionamento.)

Amarelo:
Ca'tgo de AV ) Para a tomada
(utilize sempre o cabo fornecido) de video

Branco:
Para a tomada
de audio

Ligue o televisor
® Defina-o para entrada auxiliar.

Ligue a camara

3

Prima o botao de reproducdo

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Ver no ecra do televisor

mSe o televisor, gravador de DVD ou gravador de discos Blu-ray tiver

uma ranhura para cartiao SD

Introduza o Cartédo de Memodria SD na ranhura para cartdo SD

* As fotografias podem ser reproduzidas.

» Pode nédo poder reproduzir fotografias panoramicas. Também n&o pode efectuar a
reprodugdo de busca automatica das fotografias panoramicas.

» Dependendo do modelo de TV, as imagens poderdo nado ser apresentadas no ecra
inteiro.

* Leia as instrucdes de utilizacdo do equipamento compativel para reproduzir imagens
em movimento.

* Se utilizar cartdes de memoria SDHC e SDXC, reproduza cada tipo de cartdo num
equipamento compativel com o formato respectivo.

©®Além disso, consulte o manual de funcionamento do televisor.

©®Pode reproduzir as imagens em televisores noutros paises (regides) que utilizem os
sistemas NTSC ou PAL se definir [Saida] no menu [Config.]. (—50) (apenas no modelo
DMC-LZ30PU)

© Altere as definigdbes do modo de fotografia no televisor, se os formatos nao forem
visualizados correctamente em ecras panoramicos ou televisores de alta defini¢éo.

© O altifalante da camara nao emitira qualquer som e o monitor ndo apresentara
fotografias.
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Utilizar com o computador

Pode copiar as fotografias/imagens em movimento da camara para o computador
ligando-os um ao outro.

* Alguns computadores podem fazer a leitura directamente do cartdo de memoria da
camara.

Para mais informagdes, consulte o manual do computador.
» Se o seu computador ndo suportar cartdes de memoria SDXC, aparece uma
mensagem pedindo-lhe que formate o cartdo. (Ndo formate o cartdo. Se o fizer apaga

as imagens gravadas.) Se o cartao nao for reconhecido, consulte o website de suporte
indicado a seguir.

http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Pode utilizar as fotografias copiadas para o computador para imprimir, anexar a e-mail
ou qualquer outra acgao. O software “PHOTOfunSTUDIO” incluido no CD-ROM
(fornecido) permite-lhe executar essas acgdes com facilidade.

mEspecificagoes do computador

Pode ligar a camara a um computador que possa detectar um dispositivo de
armazenamento em massa (dispositivo que armazena um grande volume de dados).

* Windows: Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista / Windows XP
* Mac: OS X10.1-10.8
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Utilizar com o computador

Utilizar o software fornecido

O CD-ROM fornecido contém o software indicado a seguir.
Instale o software no computador antes de o utilizar.

EPHOTOfunSTUDIO 9.0 LE (Windows XP / Vista / 7 / 8)
Este software permite-lhe importar imagens fixas e imagens em movimento para
um PC, bem como organiza-las categorizando-as com base na respectiva data de
gravagao ou no nome de modelo da cadmara utilizada. Também pode gravar fotografias
para um DVD, retocar e ajustar as imagens e editar as imagens em movimento.

HLoiLoScope versao de avaliacdo completa por 30 dias
(Windows XP / Vista / 7 / 8)
LoiLoScope é um software de edigéo de video que aumenta todo o poder do seu
computador. Criar videos é tao facil como organizar cartdes em cima de uma
secretaria. Use os seus ficheiros de musica, imagem e video para criar videos para
partilhar com os seus amigos e familia gravando-os num DVD, enviando-os para
websites ou partilhando-os simplesmente com os seus amigos através de um e-mail.
» S¢ instala um atalho para o site de transferéncia da versao de avaliagéo.

Para mais informagoes sobre como utilizar o LoiLoScope, leia 0 manual
respectivo que esta disponivel para transferéncia na hiperligagao abaixo.
URL do Manual: http://loilo.tv/product/20
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Utilizar com o computador

Instalar o software fornecido (PHOTOfunSTUDIO)

Antes de inserir o CD-ROM, feche todas as aplicagdes que estiverem abertas.

Verifique o ambiente do PC
Ambiente operativo do PHOTOfunSTUDIO 9.0 LE

Windows XP (32 bits) SP3
Windows Vista (32 bits) SP2
Windows 7 (32 bits/64 bits) e SP1
Windows 8 (32 bits/64 bits)

Sistema Operativo

Windows XP Pentium Il 500 MHz ou superior
Windows Vista | Pentium 11l 800 MHz ou superior
CPU -
Windows 7 Pentium 11l 1 GHz ou superior
Windows 8 P
Visar 1024x768 pixéis ou mais
(recomendados 1920x1080 pixéis ou mais)
Windows XP_ 51 MB ou mais
Windows Vista
RAM - - -
Windows 7 1 GB ou mais (32 bits)
Windows 8 2 GB ou mais (64 bits)

Espaco livre no

ATt 450 MB ou mais para a instalagédo do software

 Consulte as Instrugdes de Operacéo do “PHOTOfunSTUDIO” (PDF) para obter
mais informacdes sobre o ambiente de funcionamento.

Insira o CD-ROM com o software fornecido
» Quando insere o CD-ROM fornecido, o menu de instalacédo abre-se.

@ Clique em [Aplicagdes] no menu de instalagdo

4‘ Clique em [Recommended Installation]
 Continue a instalagao seguindo as mensagens que aparecem no ecra.

© O software compativel com o PC ¢ instalado.

®0O PHOTOfunSTUDIO néo é compativel com Mac.

® Para informagdes sobre como utilizar o “PHOTOfunSTUDIO”, consulte o manual do
“PHOTOfunSTUDIO” (PDF).
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Utilizar com o computador

Copiar fotografias e imagens em movimento

Preparativos:
« Utilize baterias com poténcia suficiente.

» Se importar as imagens da meméria incorporada, retire todos os cartdes de memoria.
« Ligue a cdmara e o computador.

m Ligue a camara ao computador

i
B
Verifique a direcgdo da ficha e volte a inseri-la

a direito. (Uma ficha danificada pode provocar
problemas de funcionamento.)

[Acesso] (a enviar dados)

» Nao desligue o cabo
de ligacdo USB
enquanto [Acesso] for

apresentado. Cabo de ligagdo USB

(utilize sempre o cabo
fornecido)

Utilize o botao de direcgdo da camara para seleccionar [PC] e
prima [MENU/SET]

3 Utilize com o computador

» Pode guardar as imagens para utilizar no computador arrastando e largando as
pastas e ficheiros em pastas separadas do computador.

©®Nao utilize nenhum outro cabo de ligagdo USB, a excepgao do fornecido. Se o fizer
pode provocar o0 mau funcionamento da camara.

©® Antes de introduzir ou retirar cartdes de memoria, desligue a camara.

© Se as baterias ficarem sem carga durante a transmissao, € emitido um sinal sonoro
de aviso. Cancele imediatamente a comunicagao através do computador. Utilize
baterias com poténcia suficiente.

©® Para mais informacgdes, consulte o manual de instrugdes do computador.
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Utilizar com o computador

mENomes de pastas e ficheiros no computador

DCIM (Fotografias/Imagens em movimento)
[Z1100_PANA (até 999 imagens/pastas)

T:P1000001.JPG _
®Windows : JPG: Fotografias
As unidades aparecem FP1000999.JPG MOV: Imagens em
na pasta “O meu @101_PANA 1 movimento
computador” ou @959 PANA }
“Computador”. -

[Tmisc

®Mac
As unidades aparecem
no ambiente de
trabalho.
(Aparece como
“LUMIX”, “NO_NAME”"
ou “Untitled”.)

* S&o criadas novas pastas nos seguintes casos:
« Se o numero de ficheiros de uma pasta exceder 999.
« Se utilizar cartdes que ja contenham o mesmo numero de pastas (por exemplo, imagens
captadas com outras camaras, etc.).

mPara cancelar a ligacédo

» Windows: Execute “Remover o hardware com seguranga” na barra de tarefas
» Mac: Abra o Localizador e clique no icone de ejeccao que aparece na barra lateral

mSe utilizar o Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ou
Mac OS X
A camara pode ser ligada ao computador mesmo que seleccione [PictBridge(PTP)] no
passo FJ) da pagina anterior.
» S6 pode fazer a saida da imagem.
» Pode néo ser possivel importar se houver 1.000 ou mais imagens no cartéo.
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Imprimir

Pode imprimir através de ligagao directa a uma impressora compativel com PictBridge.
« Algumas impressoras podem imprimir directamente a partir do cartdo de meméria da
camara.
Para mais informagdes, consulte o manual da impressora.

Preparativos:

« Utilize baterias com poténcia suficiente.

« Se imprimir as imagens da memoria incorporada, retire todos os cartdes de memoria.

« Ajuste a qualidade da impressé&o ou as outras definigdes na impressora, como
necessario.

« Ligue a camara e a impressora.

m Ligue a camara a impressora

\
[
Verifique a direcgdo da ficha e volte a inseri-la

a direito. (Uma ficha danificada pode provocar
problemas de funcionamento.)

Nao desligue o cabo de ligagdo USB se
estiver visivel o icone de desconexao de
cabo & (pode nao aparecer com algumas
impressoras). Cabo de ligacdo USB

(utilize sempre o cabo fornecido)

Utilize o botao de direcgao da camara para seleccionar
[PictBridge(PTP)] e prima [MENU/SET]

Utilize o botao de direcgao para seleccionar uma fotografia
para imprimir e prima [MENU/SET]

Utilize o botao de direc¢ao para seleccionar [Iniciar
impressao] e prima [MENU/SET]

(Definicdes de impresséo (—111))
EPara cancelar a impressao Prima [MENU/SET].

(Continuagéo na pagina seguinte)
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Imprimir

©Nao utilize nenhum outro cabo de ligacdo USB, a excepc¢ao do fornecido. Se o fizer
pode provocar o mau funcionamento da camara.

©® Desligue o cabo de ligagao USB depois da impressao.

® Antes de introduzir ou retirar cartdes de memoria, desligue a camara.

© Se as baterias ficarem sem carga durante a transmissao, € emitido um sinal sonoro
de aviso. Cancele a impresséao e desligue o cabo de ligagédo USB. Utilize baterias
com poténcia suficiente.

®Nao pode imprimir imagens em movimento.

Imprimir varias fotografias

Ligue a cAmara a impressora

» N&o utilize nenhum outro cabo de ligagdo USB, a excepgéao do fornecido. Se o
fizer pode provocar o mau funcionamento da camara.

Utilize o botao de direccao da camara para seleccionar
[PictBridge(PTP)] e prima [MENU/SET]

. Prima A

4’ Utilize o botao de direc¢ao para seleccionar o item e prima
[MENU/SET]

« [Selegdo multip]: @ Percorra as fotografias com o botdo de direcgdo e
seleccione as fotografias a imprimir com o bot&o [DISP.].
(Prima novamente o bot&o [DISP.] para desactivar a
selecgdo.)
@ Prima [MENU/SET] quando a selecgéo estiver terminada.
* [Selecione todas]: Imprimir todas as fotografias.

51 Utilize o botao de direcgao para seleccionar [Iniciar
impressao] e prima [MENU/SET]

(Definigdes de impressao (—111))

« Seleccione [Sim] se aparecer o ecra de confirmagao da impresséo.

®Um “®” em cor-de-laranja visualizado durante a impressao indica uma mensagem de
erro.

©®Aimpresséao pode ser dividida em varias vezes, se estiver a imprimir muitas
fotografias.

(O numero de folhas restantes visualizado pode ser diferente do niumero definido.)
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Imprimir

Fazer as definicoes de impressao na camara

As opc¢des de definicao incluem o numero de fotografias impressas e o tamanho
respectivo. Faga as definigbes antes de seleccionar [Iniciar impressao].

Utilize o botao de direccao para seleccionar o item e prima
[MENU/SET]

Item Definigdes
gg“tg]”m" o | [ON]/[OFF]
[
i[r,:lwbressaes] Defina o nimero de fotografias (até 999 fotografias)
E)‘I:‘;gﬁnho Se #= estiver seleccionado, as definicbes da impressora tém prioridade.
[Formato da = (a impressora tem prioridade) / [l (1 fotografia, sem margens) /
pég] (1 fotografia, com margens) / JJ (2 fotografias) /
HHA (4 fotografias)

Utilize o botao de direcgdo para seleccionar a definigao e
prima [MENU/SET]

©Numa impressora ndo compativel os itens podem n&o aparecer.

© Para dispor @@ “2 fotografias” ou BiR “4 fotografias” na mesma imagem, defina o
numero de impressdes da fotografia para 2 ou 4.

©® Para imprimir em formatos de papel/disposigdes nao suportados por esta camara,
defina para ¢=h e efectue as definigdes na impressora. (Consulte o manual de
instrugées da sua impressora.)

©® Se definir [Imprimir ¢/ data] para [ON], verifique as definicdes de impressao da data
na impressora (as definicdes da impressora podem ser ordenadas por prioridades).
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Imprimir

Imprimir com a data e texto

HImpressao em loja
Apenas a data de gravagéo pode ser impressa. Peca para fazerem a impressao da
data, naloja.
» Quando imprimir fotografias no formato 16:9, verifique, primeiro, se a loja aceita esse

formato.

m Utilizar um computador
Pode configurar as definicdes de impressao da data de gravagéo e informagdes de
texto utilizando o “PHOTOfunSTUDIO” incluido no CD-ROM fornecido.

m Utilizar uma impressora
Pode imprimir a data de gravacgao definindo [Imprimir ¢/ data] (—111) para [ON] quando
ligar a uma impressora compativel com a impresséo de data.
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Lista de ecras do monitor LCD

Os ecras mostrados aqui sdo apenas exemplos. O ecra real pode ser diferente.
« Prima o botéo [DISP.] para mudar de visor.

EDurante a gravagao

L S
P R e T
14— R7mBE0s DFe ="
13—& 0 —5
12 _i@! [d 9 6
11— L
O —T
ol ey O i—
GO FATI0EY
0
1 Modo de gravagao (—26) 9 Intervalo de focagem
2 Qualidade da gravagéo (—91) Zoom (—53)
Tamanho da fotografia (—80) DM =
Qualidade (—81) [EZ vy [ T 23X
Flash (—56) Sensibilidade 1SO (—81)
Estabilizador de~ imagem (—89) Valor da abertura/Velocidade do
Aviso de vibragdes (—33) obturador (—65)
Equilibrio de brancos (—82) Lampada auxiliar de AF (—88)
Modo de cor (—88) Busca AF (—31, 84)
3 Capacidade da bateria (—17) Modo de medicéo (—85)
4 Exposicao inteligente (—86) 10 Data/hora actuais
Gravag&o macro (—59) Compensagéo da exposigéo (—63)
Modo de disparo continuo (—87) Tempo de gravagao decorrido (—35)
Enquadramento automatico (—64) XXhXXmXXs*
5 Focagem (—29, 34) Idade em anos/meses (—78)
6 Histograma (—48, 52) 11 Luminancia do monitor (—47)
7 Area de AF (—34) Poupanca de energia do monitor
8 Modo de temporizador (—62) (—49)
12 Imprimir data (—90)
13 Destino de armazenamento (—22)
Estado de gravagéo
14 Numero de imagens que pode gravar

(—23)
Tempo de gravacao disponivel (—23, 35)
RXXhXXmXXs*

* [h], [m] e [s] indicam “horas”, “minutos” e “segundos”.
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Lista de ecras do monitor LCD

Os ecras mostrados aqui sdo apenas exemplos. O ecra real pode ser diferente.
* Prima o botao [DISP.] para mudar de visor.

mDurante a reprodugao

I
[i=Tion] SEPIAY e | [ ]
11— 108-0001 817 —4
10— EEE 308
e M
8 — e 2
7T—w el 105
T
6
Modo de reprodugao (—92) 7 Data/hora de gravagao
Imagem protegida (—100) Idade em anos/meses (—78)
Visualizag&o da data impressa (—90) Sensibilidade I1ISO (—81)
Modo de cor (—88) Valor da abertura/Velocidade do
Imagem retocada (—95) obturador (—65)
Tamanho da fotografia (—80) 8 Modo de gravacao (—26)
Qualidade (—81) Flash (—56)
Capacidade da bateria (—17) Equilibrio de brancos (—82)
NUmero da imagem/Total de imagens Compensagéo da exposicéo (—63)
(—37) 9 Luminancia do monitor (—47)
Tempo de reprodug&o decorrido (—40) Poupanga de energia do monitor
XXhXXmXXs* (—49)

Histograma (—48, 52) 10 Qualidade da gravagéo (—91)
Reprodugéo de imagem em Hora de gravagao da imagem em
movimento (—40) movimento (—40)
Reprodugado panoramica (—75) XXhXXmXXs*
Retoque Criativo (—95) 11 Numero de pasta/ficheiro (—37, 108)
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Destino de armazenamento (—22)
Icone de aviso de desconexao de
cabo (—109)

* [h], [m] e [s] indicam “horas”, “minutos” e “segundos”.
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Visores de mensagens

Significados e respostas requeridas para mensagens principais que aparecem no
monitor LCD.

[Nao é possivel usar este cartdo de meméria.]
©® Nao compativel com a camara.
— Utilize um cartdo compativel.
[Algumas fotos ndo podem ser apagadas] [Esta foto ndo pode ser apagada]

® Nao pode apagar imagens ndo DCF (—37).
— Guarde os dados necessarios num computador ou outro dispositivo e depois utilize a funcéo
[Formatar] da camara. (—51)

[Nao é possivel fazer selecao adicional]

® Excedeu o numero de fotografias que pode apagar de uma s6 vez.
® O numero de fotografias que permite a utilizagdo de [Redimen.] (mdltiplas definicdes) ao mesmo
tempo foi excedido.

[Desligue e ligue a camera de novo] [Erro no sistema]

® Alente ndo esta a funcionar correctamente.
— Ligue-a novamente.
(Consulte o revendedor ou o centro de assisténcia mais préoximo se a indicagéo se mantiver.)

[Algumas fotos ndo podem ser copiadas] [Copia ndo pode ser completada]

® Nao pode copiar fotografias nos seguintes casos.
— Esta a copiar do cartdo uma fotografia que ja existe com o mesmo nome na meméria
incorporada.
— O ficheiro n&do é de norma DCF. (—37)
— Fotografias tiradas ou editadas numa camara diferente.

[Sem espaco suficiente na memoria interna] [Sem memoria suficiente no cartdo]

® Nao ha espago na memdria incorporada ou no cartdo. Quando copia imagens da memaria
incorporada para o cartéo (copia por lotes), as imagens sdo copiadas até a capacidade do cartdo
se esgotar.

[Erro na meméria interna] [Formatar meméria interna?]

® Aparece quando formata a memoria incorporada através do computador, etc.
— Reformate directamente utilizando a camara. Os dados serdo apagados.

[Erro no cartdo. Este cartdo ndo pode ser usado nesta camera. Formatar este cartao?]

® O formato do cartdo nédo pode ser utilizado com esta camara.
— Guarde os dados necessarios num computador ou outro dispositivo e depois utilize a funcédo
[Formatar] da camara. (—51)
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Visores de mensagens

[Inserir o cartdo SD novamente] [Tente outro cartio]

® Falhou o acesso ao cartdo.
— Desligue a camara e retire o cartdo. Reintroduza o cartdo e volte a ligar a camara.
® Experimente com um cartdo diferente.

[Erro no parametro do cartdo de memoria]

® O cartéo nédo ¢ de norma SD.
® Se utilizar cartdes com capacidades de 4 GB ou mais, s6 séo suportados cartdes de memoria
SDHC ou SDXC.

[Erro de leitura] / [Erro de escrita] [Verifique o cartéo]

® Falhou a leitura de dados.
— Verifique se o cartdo foi introduzido correctamente. (—20)
® Falhou a gravagao de dados.
— Desligue a cdmara e retire o cartdo. Reintroduza o cartéo e volte a ligar a camara.
® O cartdo pode estar danificado.
® Experimente com um cartdo diferente.

[Gravacgao de video cancelada devido a limitagdo da velocidade de escrita do cartao]

® Se a gravagdo parar mesmo que esteja a utilizar um cartdo com a classe de velocidade
recomendada (—22), isso significa que a velocidade de gravagao dos dados diminuiu. Se isso
acontecer, é aconselhavel fazer uma coépia de seguranca dos dados do cartédo de memdria e
formata-lo (—51).

® A gravagao de imagem em movimento pode ser terminada automaticamente com alguns cartdes.

[Nao é possivel criar uma pasta]

©® Os numeros das pastas em utilizacdo atingiram 999.
— Guarde os dados necessarios num computador ou outro dispositivo e depois utilize a fungéo
[Formatar] da camara. (—51)

[Imagem apresentada em formato TV 16:9] [Imagem apresentada em formato TV 4:3]

® O cabo de AV (fornecido) esta ligado a camara.
— Para remover a mensagem imediatamente — Prima [MENU/SET].
— Para alterar a relagéo de propor¢cao — Altere [Formato TV] (—50).
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P&R Resolugao de problemas

Experimente verificar primeiro estes itens (—117 - 122).

Se o problema persistir, experimente [Reiniciar] no menu [Config.] pois talvez possa
resolver o problema. (Note que excepto para alguns itens, como [A]. relégio], todas as
definicdes voltam aos valores em que se encontravam na altura da compra.)

Bateria, energia

A camara desliga-se imediatamente mesmo com baterias totalmente carregadas.

A camara indica pouca carga restante nas baterias mesmo com baterias novas

introduzidas.

® As baterias estao gastas.

® Dependendo da marca das baterias e da temperatura ambiente, a carga restante nas baterias pode
néo ser indicada correctamente.

A camara nao funciona, mesmo estando ligada.

® As baterias n&o estao introduzidas correctamente (—15) ou estdo gastas.

A camara desliga-se logo que é ligada.

® [Desligar autom.] esta activado (—49).
— Prima o botao da camara [ON/OFF].
® As baterias estao gastas.

Gravagao

Néo é possivel gravar fotografias.
® A memodria incorporada ou o cartdo esta cheio.
— Apague fotografias ndo desejadas para libertar espago (—41).
As fotografias gravadas estdo brancas.
® Alente esta suja (dedadas, etc.).

— Limpe a superficie da lente com um pano macio e seco.
® A lente estd embaciada (—6).

As fotografias gravadas estdo muito claras/escuras.
® Ajuste a exposigao (—63).

Sao tiradas fotografias quando primo o botdo do obturador apenas uma vez.
® A camara estéa definida para utilizar [Enquad auto] ou [Disp. continuo].

A focagem nao esta correctamente ajustada.

® Nao esta definida para o modo apropriado a distancia a que se encontra o motivo. (O intervalo de
focagem varia de acordo com o modo de gravagao.)

® O motivo esta fora do intervalo de focagem.

® Provocado por vibragdo ou movimento do motivo.
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P&R Resolugao de problemas

Gravagao (continuagao)

As fotografias gravadas estdo desfocadas. Estabilizador de Imagem ineficaz.

® A velocidade do obturador é mais lenta em locais escuros e o Estabilizador de Imagem é menos
eficaz.
— Agarre a camara firmemente com ambas as méos, mantendo os bracos encostados ao corpo.
— Defina [Sensibilidade] para [AUTO] e [Zoom digital] para [OFF]. (—81, 86)

Nao pode utilizar [Enquad auto].
® S6 ha memodria suficiente para 2 fotografias ou menos.

As fotografias gravadas estdo pouco nitidas ou ha interferéncias.
® A sensibilidade ISO esta elevada ou a velocidade do obturador esta lenta.
(A predefinicdo de [Sensibilidade] é [AUTO] — podem aparecer interferéncias nas fotografias tiradas
em interiores.)
— Baixe a [Sensibilidade] (—81).
— Tire fotografias em locais com maior luminosidade.
® Camara definida para o modo de cena [Alta sensibil.].
(As fotografias ficam um pouco menos nitidas em resposta a alta sensibilidade)

A luminosidade ou as cores das fotografias gravadas sao diferentes da realidade.

® Quando grava com luz fluorescente ou armagdes de iluminagao de LED etc., se aumentar a
velocidade do obturador pode provocar alteragdes ligeiras na luminosidade e na cor. Estas resultam
das caracteristicas da fonte de luz e ndo sdo sinais de avaria.

Podem aparecer faixas no monitor LCD, ou o ecra pode ficar todo ou

parcialmente avermelhado, durante uma gravagao ou quando o botao

do obturador for premido até meio.

® Trata-se de uma caracteristica do sensor CCD e estes efeitos podem aparecer
se o motivo tiver areas brilhantes. Podem aparecer algumas irregularidades em
torno destas areas, mas ndo se trata de uma avaria. Isto ficara gravado nas
imagens em movimento, mas ndo nas fotografias.

® Recomendamos que evite a incidéncia de fontes de luz fortes, como a luz solar,
no ecra quando tirar fotografias.

A gravacdo de imagem em movimento para a meio.

® Com alguns cartdes, a indicagao de acesso pode aparecer logo ap6s a gravagao e esta pode
terminar a meio.

® Se a gravacao parar mesmo que esteja a utilizar um cartédo com a classe de velocidade
recomendada (—22), isso significa que a velocidade de gravagao dos dados diminuiu. Se isso
acontecer, é aconselhavel fazer uma copia de seguranca dos dados do cartdo de meméria e
formata-lo (—51).

O volume do sinal sonoro é baixo.

® O altifalante esta obstruido.

Nao consegue fixar o motivo. (A busca AF falha.)

® Se a cor do motivo for semelhante a do fundo, a busca AF pode nao funcionar. Defina o bloqueio de
AF para as cores predominantes no motivo.
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Monitor LCD

A luminosidade esta instavel.

® Definiu o valor da abertura com o botao do obturador premido até meio. (Nao afecta a fotografia
gravada.) Este sintoma também pode ocorrer se a luminosidade mudar por ter utilizado o zoom ou
movido a camara. Este é o funcionamento automatico da abertura da camara e néo se trata de uma
avaria.

O monitor tem oscilagdes no interior.

® O monitor LCD pode ficar intermitente durante alguns segundos depois de o ligar. Trata-se de uma
operagao para corrigir a intermiténcia causada pela iluminagao, por exemplo, luzes fluorescentes,
luzes de LED etc. e n&o é sinal de avaria.

O monitor estd muito claro/escuro.
® [Luminanc. do monitor] esta activado (—47).
® Utilize [Monitor] para ajustar a luminosidade do monitor LCD (—46).

Aparecem interferéncias ou pontos pretos/azuis/vermelhos/verdes. Quando se toca no
monitor, ele parece distorcido.

® N3o se trata de uma avaria e ndo fica gravado nas fotografias reais.

Nenhum flash é emitido.
® O flash esta fechado?
— Prima [% oPen] para abrir o flash (—55).
® O flash deixa de estar disponivel nos seguintes casos:
* [Enquad auto]
* [Disp. continuo]
» Modo [Controle criativo]
* Modo [Cenario]
* Modos de cena ([Disparo Panorama] [Cenario noturno] [HDR] [P6r-do-sol])

O flash dispara multiplas vezes.

® A fungao de redugao do efeito dos olhos vermelhos esta activada (—56). (Pisca duas vezes para
evitar que os olhos fiquem vermelhos.)

Nao é possivel ver as imagens. Nao ha nenhuma imagem gravada.

® Prima o botéo de reprodugao.

® Nao ha imagens na memoria incorporada ou no cartéo (as imagens séo reproduzidas a partir do
cartdo, se houver um introduzido, e a partir da memoria incorporada se ndo houver nenhum cartéo).

® Alterou o nome do ficheiro da imagem num computador? Se o tiver feito, ndo pode reproduzi-lo na
camara.

® O [Modo de reproducéo] foi alterado.
— Defina [Modo de reprodugao] para [Repr. normal] (—92).

O numero de pastal/ficheiro aparece como [-]. A fotografia esta preta.

® Aimagem foi editada em computador ou tirada numa maquina diferente.

® As baterias foram removidas logo depois de ser tirada a fotografia ou tinham pouca carga quando a
fotografia foi tirada.
— Utilize [Formatar] para apagar (—51).
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Reproduzir (continuagao)

Data incorrecta apresentada no [Calendario].

® Aimagem foi editada em computador ou tirada numa maquina diferente.

® O [A]. relogio] esta incorrecto (—25).
(Pode aparecer uma data incorrecta no [Calendario] com fotografias copiadas para um computador
e depois copiadas de volta para a camara, se a data do computador for diferente da data da
camara.)

O volume da reproducao e o volume do sinal sonoro sao baixos.
® O altifalante esta obstruido.

Aparecem pontos brancos redondos como bolhas de sabdo na fotografia

gravada.

® Se tirar uma fotografia com o flash num local escuro ou no interior, podem aparecer
pontos redondos brancos na fotografia provocados pelo reflexo do flash nas
particulas de poeira que andam no ar. Isto ndo & sinal de mau funcionamento. Uma
caracteristica disto € que o numero de pontos redondos e a posicéo respectiva sdo
diferentes em todas as fotografias.

[Miniatura apresentada] aparece no ecra.

® As fotografias podem ter sido gravadas noutro dispositivo. Se isso acontecer, podem ser
visualizadas com uma ma qualidade de imagem.

As areas vermelhas das fotografias aparecem escurecidas.
® Quando a correcgao dos olhos vermelhos esta activada (X%, BEeX), se gravar um motivo em
que as areas vermelhas estejam rodeadas por cores parecidas com a cor da pele, a fungdo de
correcgao dos olhos vermelhos pode fazer com que as areas vermelhas fiquem mais pretas.
— Antes de gravar, é aconselhavel definir o flash para ¥, ou @), ou [Rem olh. ver] para
[OFF]. (Quando o flash esta fechado, [@ (Flash forgado desligado) é definido independentemente
da definigdo do flash.)

O som das imagens em movimento gravadas tem interrupgoes.

® Esta camara ajusta automaticamente a abertura durante a gravagéo da imagem em movimento.
Nessas alturas, o som pode ter interrupgdes. Nao se trata de uma avaria.

Nao consegue reproduzir noutros dispositivos as imagens em movimento gravadas com
esta camara.
® E possivel que as imagens em movimento (Motion JPEG) gravadas com esta cadmara ndo
possam ser reproduzidas em determinadas camaras de outros fabricantes. Além disso, as
imagens em movimento gravadas com esta camara ndo podem ser reproduzidas nas camaras
digitais Panasonic LUMIX comercializadas antes de Julho de 2008. (No entanto, as imagens em
movimento gravadas em camaras digitais LUMIX comercializadas antes dessa data podem ser
reproduzidas nesta camara.)
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Televisor, computador, impressora

N&o aparece nenhuma imagem no televisor. Imagem desfocada ou sem cor.

® A ligagéo esta incorrecta (—102).

©® Nao mudou o televisor para a entrada auxiliar.

® Verifique a definicdo [Saida video] (NTSC/PAL) da camara. (—50) (apenas no modelo DMC-LZ30PU)
A visualizacdo no ecra do televisor é diferente da do monitor LCD.

® O formato pode estar incorrecto ou as extremidades podem ficar cortadas em alguns televisores.

Nao é possivel reproduzir imagens em movimento no televisor.

® Ha um cartéo introduzido no televisor.
— Ligue com o cabo de AV (fornecido) e reproduza na camara (—102).

A imagem néo aparece em ecra inteiro no televisor.
® Verifique as definicdes de [Formato TV] (—50).

Nao comunica com o computador.

® Aligagéo esta incorrecta (—107).

® Verifique se o computador reconheceu a camara.
— Seleccione [PC] quando ligar a camara ao seu computador (—107).
— Desligue a camara e volte a liga-la.

O computador ndo reconhece o cartdo (s6 Ié a memoria incorporada).
® Desligue o cabo de ligagdo USB (fornecido) e volte a liga-lo com o cartdo colocado.

O computador nao reconhece o cartdo. (Quando utiliza cartoes de meméria SDXC)
— Verifique se o computador é compativel com cartdes de memoéria SDXC.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
— Pode aparecer uma mensagem pedindo-lhe para formatar o cartdo quando o instala. Ndo
formate o cartéo.
— Se o indicador [Acesso] do monitor LCD né&o se apagar, desligue a cdmara antes de desligar o
cabo de ligagdo USB.

Nao é possivel imprimir quando se faz a ligagdo a uma impressora.

® Alimpressora nao é compativel com PictBridge.
® Seleccione [PictBridge(PTP)] quando ligar a cAmara a sua impressora (—109).

A data nédo é impressa.
® Configure as definicdes de impresséo de data antes de imprimir.
— Com o software “PHOTOfunSTUDIO” incluido no CD-ROM (fornecido): Seleccione “com datas”
nas definicdes de impresséao.
® Utilize a fungéo [Imprime data] quando tirar uma fotografia (—90).

Os cantos das fotografias sdo cortados durante a impressao.

® Antes de imprimir, desactive todas as definigdes de corte ou sem margens na impressora.
(Consulte o manual de operagdes da impressora.)

® As fotografias foram gravadas no formato 3.
— Se estiver a imprimir numa loja, verifique se pode imprimir formatos 16:9.

Nao consegue imprimir fotografias panoramicas correctamente.
® O formato das fotografias panoramicas ¢ diferente do das fotografias normais e algumas delas
podem néo ser impressas correctamente.
— Utilize uma impressora compativel com fotografias panoramicas. (Consulte o manual de
instrugdes da impressora.)
— Recomenda-se que ajuste o tamanho da fotografia em funcéo do papel de impresséo utilizado
com o software “PHOTOfunSTUDIO” incluido no CD-ROM (fornecido).
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O menu ndo aparece no idioma desejado.

® Altere a definigao [Idioma] (—51).

A camara faz um ruido quando é abanada.

® Este som é provocado pelo movimento da lente e ndo € uma avaria.

Acende-se uma lampada vermelha quando primo o botdo do obturador até meio em
locais escuros.

® [Lamp aux AF] esta definida para [ON] (—88).

A lampada auxiliar de AF nao acende.

® [Lamp aux AF] esta definida para [OFF] (—88).

® N&o iluminado em locais com muita luz.

A camara esta quente.

® A camara pode aquecer um pouco durante a utilizagéo, mas isso ndo afecta o desempenho nem a
qualidade.

A lente emite um estalido.

® Quando a luz se altera, a lente pode emitir um estalido e a luminosidade do monitor também pode
alterar-se, mas isso deve-se as definicdes da abertura efectuadas. (Nao afecta a gravagéo.)

O relégio nao esta correcto.

® N3&o utilizou a camara durante um periodo prolongado.
— Acerte o relogio (—25).

©® Demorou muito tempo a acertar o reldgio (o reldgio fica atrasado o tempo equivalente).

Durante a utilizagdo do zoom, a fotografia fica ligeiramente torta e aparece um colorido

nas extremidades do motivo.

® Dependendo do racio de zoom, as fotografias podem ficar ligeiramente tortas ou coloridas nas
extremidades, mas isso ndo é uma avaria.

O movimento de zoom para momentaneamente.

® O movimento do zoom para temporariamente durante a operagédo de Zoom &ptico estendido, mas
isso ndo é mau funcionamento.

O zoom néo atinge o racio maximo.

® Se o racio de zoom parar em 3x, isso significa que seleccionou o [Zoom macro] (—61).
Os numeros dos ficheiros nao sdo gravados em sequéncia.

® Os numeros dos ficheiros s&o reiniciados quando se criam novas pastas (—108).

Os numeros dos ficheiros saltaram para tras.
® Removeul/introduziu as baterias com a camara ligada.
(Se os numeros das pastas/ficheiros nao forem correctamente gravados, podem saltar para tras.)
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Durante a utilizagao

® A camara pode aquecer, se a utilizar durante longos periodos de tempo, mas isso ndo
é uma avaria.

©®Mantenha a unidade o mais afastada possivel de equipamentos
electromagnéticos (como fornos microondas, televisores, jogos de video, etc.).

» Se utilizar a unidade perto ou em cima de um televisor, as imagens e/ou o som
da unidade podem sofrer interrupgdes provocadas pela radiagéo das ondas
electromagnéticas.

» Nao utilize a unidade perto de telemoveis, porque o ruido emitido pode afectar
negativamente as imagens e/ou o som.

» Os dados gravados podem ficar danificados ou as imagens podem ficar distorcidas
devido aos campos magnéticos fortes criados por altifalantes ou motores de grandes
dimensoes.

» Aradiacédo das ondas electromagnéticas gerada pelos microprocessadores pode
afectar negativamente a unidade, provocando interferéncias nas imagens e/ou no
som.

» Se a unidade for negativamente afectada por equipamento electromagnético e
deixar de funcionar correctamente, desligue-a e retire a bateria. Em seguida volte a
introduzir a bateria e ligue a unidade.

Nao utilize a unidade perto de transmissores de radio ou de linhas de alta tensao.

» Se gravar perto de transmissores de radio ou de linhas de alta tenséo, pode afectar
negativamente a gravagéo das imagens e/ou do som.

®Nao estique o fio ou cabo fornecido.

®Nao deixe que a camara entre em contacto com pesticidas ou substancias volateis
(podem danificar a superficie ou descascar o revestimento).

®Nunca deixe a camara e as baterias em cima do capot do automoével ou dentro dele
no Verdo. Isso pode provocar o derrame do electrolito da bateria, sobreaquecimento,
incéndio ou explosdo da bateria devido a temperatura elevada.

Cuidados a ter com a camara

Para limpar a camara, remova as baterias e passe um pano macio e seco.

® Utilize um pano ligeiramente humido para limpar as manchas mais dificeis e depois
limpe com um pano seco.

® Nao utilize benzina, diluentes, alcool ou detergente para cozinha, pois pode danificar a
caixa exterior ou 0 acabamento da camara.

® Se utilizar um pano com tratamento quimico, leia atentamente as instru¢des fornecidas.

Se nao pretende utiliza-la durante algum tempo

®Desligue a camara antes de remover as baterias e o cartdo.

®Nao a deixe em contacto com borracha ou sacos de plastico.

® Guarde em conjunto com um agente desumidificante (gel de silica) se deixar numa
gaveta, etc.
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Cartoes de memoria

® Para evitar danificar cartdes e dados
« Evite temperaturas altas, luz do sol directa, ondas electromagnéticas e electricidade
estatica.
» Nao o dobre, ndo o deixe cair nem o sujeite a impactos fortes.
» Nao toque nos conectores no verso do cartdo nem deixe que figuem sujos ou com
humidade.
® Quando deitar fora/transferir cartdes de memdria
« Se utilizar as fungdes “formatar” ou “apagar” da camara ou computador, isto sé
altera as informacdes de gestéo de ficheiros e ndo apaga completamente os dados
do cartdo de memoaria. Quando deitar fora ou transferir os cartdes de memoria,
recomendamos que os destrua fisicamente ou utilize um software de eliminacédo de
dados de computador disponivel no mercado para apagar completamente os dados
desses cartdes. Os dados dos cartdes de memoria devem ser tratados de maneira
responsavel.

Monitor LCD

® Nao faca demasiada forga sobre o monitor LCD. Se o fizer pode danificar o monitor e
provocar uma visualizagao nao uniforme.

®Em climas frios ou outras situagdes, se a camara ficar fria, o monitor LCD pode
aparecer um pouco mais escuro do que o normal, logo a seguir a ligar a camara. A
luminosidade volta ao normal quando os componentes internos tiverem aquecido.

E utilizada uma tecnologia de elevada precisao para criar o ecrd do monitor LCD.

No entanto, pode haver alguns pontos claros ou escuros (vermelho, azul ou verde)
no ecra. Nao se trata de uma avaria. O ecrad do monitor LCD tem mais de 99,99%

de pixéis eficazes com menos de 0,01% de pixéis inactivos ou sempre ligados. Os
pontos n&o serdo gravados nas imagens guardadas na memoria incorporada ou num
cartéo.
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Baterias

© Certifique-se de que retira as baterias da cAmara se n&o tencionar utilizar esta ultima
durante um longo periodo de tempo.

 Se deixar as baterias dentro da cdmara, mesmo com a camara desligada continua
a fluir uma pequena corrente eléctrica o que faz com que as baterias vao perdendo
gradualmente a carga.

» Se a temperatura for demasiado alta ou baixa ou houver muita humidade, os
terminais podem enferrujar e causar uma avaria.

» Guarde as baterias num local frio (15 °C a 25 °C) com pouca humidade (40%RH a
60%RH) e onde a temperatura n&o sofra grandes mudancas.

* Mantenha as baterias afastadas das criangas.

®Nao deixe cair as baterias, ndo as atire nem as sujeite a outros impactos fortes.

* Se deixar cair acidentalmente as baterias, certifique-se de que os terminais nao
ficaram danificados.

» Nao utilize baterias que apresentem sinais de fuga do electrdlito, deformagéo,
descoloracao, etc. Se houver uma fuga do electrolito, retire as baterias, limpe muito
bem o compartimento respectivo e introduza baterias novas ou baterias de Ni-MH
completamente carregadas.

® Utilize sempre as baterias secas e limpas.

* Nao mergulhe as baterias em agua doce ou salgada nem molhe os terminais.

* Se existirem substancias estranhas, como gordura ou sujidade nos pdlos das
baterias, o tempo de gravagao/reproducéo pode tornar-se muito curto. Antes de
inserir as baterias, limpe cuidadosamente os pélos com um pano seco e macio.

®Nao descole nem risque a cobertura das baterias.

» Nao utilize baterias a venda no mercado que estejam parcial ou inteiramente
descobertas. N&o utilize baterias que tenha os polos © achatados. Se utilizar
esse tipo de baterias pode provocar a fuga do electrolito, geragao de calor ou uma
explosao.

® Ao sair de casa, leve baterias adicionais.

» Nao se esqueca de que com temperaturas baixas, por exemplo, numa pista de esqui,
o tempo de gravagao é menor. O desempenho das baterias é afectado quando a
temperatura ambiente € baixa (10 °C ou menos) e o tempo de gravagéo/reproducao
pode tornar-se extremamente reduzido. Isto acontece, particularmente, quando utiliza
baterias alcalinas, por isso aquega-as no bolso, etc., antes de as utilizar. Verifique
se 0s aquecedores de bolso ou objectos de metal, como isqueiros ndo entram em
contacto com as baterias quando as aquecer no bolso, etc. O desempenho das
baterias recupera quando a temperatura voltar ao normal.

» O desempenho das baterias varia muito dependendo da marca utilizada, do tempo
de armazenamento a contar da data de fabrico e das condigdes em que as baterias
s&o guardadas.

» Dependendo da temperatura e das condigdes de utilizagdo, a camara pode nao
funcionar correctamente ou as baterias ficarem sem carga (a carga restante da
bateria pode néo ser apresentada com precisdo). Nao se trata de uma avaria.

* As baterias gastas podem recuperar temporariamente algum do seu desempenho se
nao forem utilizadas durante algum tempo. No entanto, ndo podem ser utilizadas por
muito tempo. Certifique-se de que as substitui por baterias novas.
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Baterias Ni-MH recarregaveis

® Pode utilizar baterias Ni-MH depois de as carregar com um carregador de baterias
dedicado. Contudo, um manuseamento incorrecto das baterias pode causar a fuga do
electrdlito, aquecimento, incéndio ou uma exploséo. Tenha em atencédo as seguintes
sugestoes.

» Se os pdlos das baterias estiverem sujos, pode ndo conseguir carrega-las
normalmente. Limpe cuidadosamente os polos das baterias e os terminais do
carregador de baterias com um pano seco e macio.

» Nao descole nem risque a cobertura das baterias Ni-MH.

» Quando utiliza as baterias pela primeira vez ou depois de um longo periodo de ndo
utilizagéo, as baterias podem n&o carregar completamente. Isto € uma caracteristica
das baterias Ni-MH e ndo é uma avaria. O desempenho das baterias voltara ao
normal apds alguns carregamentos e descarregamentos.

» Recomendamos que carregue as baterias quando estiverem completamente
descarregadas. O carregamento repetido das baterias antes de estarem
completamente descarregadas pode diminuir o desempenho das mesmas. (E o
chamado “efeito de memoria”.)

Se ocorrer o “efeito de memoaria”, continue a utilizar as baterias até a camara deixar
de gravar ou reproduzir e, em seguida, carregue-as totalmente. O desempenho da
bateria volta ao normal apds alguns carregamentos e descarregamentos.

» Quando as baterias Ni-MH atingirem a carga completa, ndo continue a carrega-las.

» Com o tempo, as baterias Ni-MH descarregam-se naturalmente e o seu desempenho
diminui mesmo que nédo sejam utilizadas. Se deixar as baterias na camara nessas
condigdes, elas descarregam-se demasiado e podem ficar inutilizaveis mesmo
depois de voltarem a ser carregadas.

» Se guardar as baterias durante um longo periodo de tempo, recomenda-se que as
carregue uma vez por ano. Retire as baterias da camara e guarde-as novamente
depois de as descarregar completamente.

* As baterias Ni-MH tém uma duragao limitada. O desempenho das baterias diminui
gradualmente com o tempo se continuar a utiliza-las. Se o periodo de utilizagdo da
camara for muito curto, mesmo apés carregar completamente as baterias, estas
podem ter excedido o seu tempo de vida util. Adquira baterias novas.

* Leia as instrugdes de funcionamento do carregador de baterias.

Eliminacao de baterias recarregaveis usadas
®|[sole os terminais com fita adesiva, etc.
®Nao desmonte as baterias.
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® As imagens podem aparecer ligeiramente brancas se a lente estiver suja (dedadas,
etc.). Limpe a lente gentilmente com um pano macio e seco antes de tirar fotografias.

®Nao deixe a lente exposta a luz solar directa.

®Nao prima a lente com forga excessiva.

Se utilizar um tripé ou um pé

®Nao faga forga excessiva nem aperte demais os parafusos se estiverem tortos. (Se o
fizer pode danificar a camara, o orificio do parafuso ou a etiqueta.)

® Verifique se o tripé esta estavel. (Consulte as instrugdes do tripé.)

©® Quando usa um tripé ou um suporte, pode ndo conseguir retirar o cartdo ou a bateria.

Informagao pessoal

Se definir datas de nascimento no modo [Bebé], tenha em conta que a camara e as
fotografias gravadas passam a conter informagbes pessoais.
®Limitacao de responsabilidade
» Os dados que contenham informagdes pessoais podem ser alterados ou perder-
se devido a uma avaria, electricidade estatica, acidentes, falha de funcionamento,
reparagao ou outras operacoes.
A Panasonic nao se responsabiliza por danos ocorridos, directos ou indirectos,
resultantes da alteracdo ou perda dos dados que contenham informagdes pessoais.
©® Quando mandar fazer reparagdes ou transferir/deitar fora a camara
« Para proteger as suas informacdes pessoais, reponha as definicdes originais (—50).
» Se houver imagens na memodria incorporada, copie-as (—101) para um cartao de
memoria se for necessario e formate (—51) a meméria incorporada em seguida.
* Retire o cartdo de meméria da camara.
» Quando mandar fazer reparagdes, a memoria incorporada e outras definigbes podem
voltar ao estado em que se encontravam na altura da compra.
» Se ndo conseguir efectuar as operagdes acima devido ao mau funcionamento
da camara, entre em contacto com o revendedor ou o centro de assisténcia mais
proximo.
©®Se ceder ou vender o seu cartdo de meméria a outra pessoa ou o deitar fora,
consulte “Quando deitar fora/transferir cartoes de memoéria” na secgao anterior
(—124).
©®Quando carregar imagens para servicos online
» As imagens podem conter informagdes que podem permitir a identificacdo de
individuos, como titulos, datas de gravacéo e informacdes de localizagdo. Quando
carregar imagens para servigos online, verifique cuidadosamente antes de o fazer.
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QuickTime

* O log6tipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

* QuickTime e o logétipo da QuickTime sdo marcas ou marcas
registadas da Apple Inc., usadas sob a licenga desta.

» Windows e Windows Vista sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos EUA e/ou
outros paises.

» Mac e Mac OS s&o marcas comerciais da Apple Inc.,
registadas nos EUA e noutros paises.

» Outros nomes, nomes de empresas e nomes de produtos
mencionados nestas instrugdes sdo marcas comerciais ou
marcas registadas das respectivas empresas.
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